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OZET

Bu arastirma, ortadgretim ve ilkdgretim okullarinda yabanci dil 6gretiminde bilgisayar destekli
ogretimin konusma becerisi (zerine etkisini ortaya koymak amaci ile yapilmis Diyarbakir érnegidir.
Ayrica arastirma bu ana baslik altinda asagida yer alan dort alt bashgi da agiklamayi amaclamaktadir:

1. Dil 6gretiminde bilgisayar kullaniimali midir?

2. Yabanci dil 6gretiminde bilgisayar konu anlatimda mi, tekrar amagh mi yoksa alistirma yapma
amaciyla mi kullanilmahdir?

3. Geleneksel ingilizce dgretim yéntemlerinin konusma becerisini gelistirmeye etkileri nelerdir?

4. Bilgisayar destekli ingilizce ogretim y6nteminin konusma becerisini gelistirmeye etkileri
nelerdir?

Arastirma 2006 — 2007 égretim yili birinci yariyilinda Diyarbakir ili, il merkezinde yer alan bir
ilkdgretim okulunun iki sinifinda yapilmistir. Arastirma 7/A sinifinda okuyan 22 égrenciye, 7/B sinifinda
okuyan 29 égrenciye olmak (zere toplam 51 6grenciye uygulanmistir.

Arastirmanin uygulamasinda bilgisayar yazilimlari ve ders Kitaplari kaynak olarak kullaniimistir.
Okulda 6grenciler, kontrol ve deney gruplari olmak (zere iki gruba ayrilmislardir. Kontrol gruplarina
geleneksel 6gretim yontemi ile ingilizce dersi anlatilirken, deney gruplarina bilgisayar destekli 6§retim
yontemi ile Ingilizce dersi anlatilmistir. Bu uygulama her sinifta, esit sayida 6grencinin yer aldig, iki
subede gerceklestirilmistir.

Toplam 51 6grencinin olusturdugu kontrol ve deney gruplarina uygulama baslangicinda 10 sorudan
olusan dntest ve konusma becerisini 6lcen bir sozlIi test yapilmistir. Daha sonra kontrol grubu yabanci dil
dersini bilgisayar destekli 6grenme ortaminda gerceklestirmisler, deney grubu 6grencileri geleneksel
yontem ile derslerini sinif ortaminda gerceklestirmislerdir. Yapilan islem sonrasinda uygulamanin
baslangicinda her iki gruba da yapilmis olan 6ntest sorulari, uygulamanin sonucunda 6grencilere sontest
olarak tekrar uygulanmistir. 51 égrenciden olgusal veriler elde edilmistir. Alti ingilizce 6§retmeninden
goriisme yolu distinsel veriler toplanmistir. Arastirma konusu ile ilgili alan taramasi yapilmistir.

Arastirma icin toplanan 6ntest — sontest verileri arastirmaci tarafindan bir programa girilmistir.
Gorusme yolu ile elde edilen veriler bant kaydi ile toplanmistir. Toplanmis olan veriler ¢bzimlenmis,
analiz edilmis arastirma basli§i ve arastirmanin alt basliklar da dederlendirilerek yorumlanmistir.

Arastirmada toplanan veriler, yapilan ¢oziimlemeler neticesinde su sonuclara variimistir:

1. Bilgisayar destekli yabaci dilde konusma becerisinin gelistirilmesi, klasik yontemlerle yapilan
konusma galismalarina oranla daha basarili bulunmustur.

2. Bilgisayar destekli yabanci dil 6gretim yontemi ile geleneksel Ogretim yontemi arasinda
ogrenci basarisi ve kalicilik agisindan anlamh bir fark vardir. Ogrenciler bilgisayar destekli yabanci dil
Ogretim yontemi ile daha basarili olmaktadirlar.

3. Ogretim kalitesini arttirmak icin derslerde bilgisayar teknoloji kullanilmali, yabanci dil dersi
icin okullarda bilgisayar laboratuari gibi dil laboratuarlari olusturulmalidir.



ABSTRACT
This research is the example of Diyarbakir which has done for the aim of proving the effect of

computer-assisted language learning on foreign language teaching at secondary and primary schools. This
research also aims to explain the nine subtitles under this title.

1. Must computer be used at teaching language?

2. Must computer be used at teaching the subjects or for the aim of repetation?

3. Does computer have influence on improving speaking skill?

4. What are the effects of computer assisted language teaching on the students’ success.

The research has been done in two classes of a primary school in Diyarbakir during the first
semester of 2006-2007 academic year. The research has been performed for all told 51 students, 22
students from class 7/A and 29 students from class 7/B.

The computer-softwares and students’ books have been used as resource for the application of the
research. The students have been seperated into two groups, control group and experimental group.
While the control group was being taught by using the traditional teaching methods, the other group
was being taught by using the computer-assisted teaching method. This application has carried out in
each class with the same number of students.

In the beginning of the application a pretest including 10 questions and an oral test measuring the
speaking skill have been carried out for 51 students forming control and experimental groups. Then
the control group has performed their lessons by using computer-assisted learning environment and
the experimental group has performed their lessons by using the traditional learning environment.
After this application, the questions of the pretest which had been carried out at the beginning of the
application were carried out as a retest. It has been got factual data from 51 students. It has been
collected English teachers’ thoughts by the way of interviewing. The survey about the research has
been done.

The data which had been collected by carrying out the pretest and the retest has been entered into
a program by the researcher. The data which had been got by interviewing has been collected by
using tape recording. The data which had been collected has been analysed and the analysed data
has been interpreted under the main title and the subtitles.

It has been concluded to these results after analysing the collected data:

1. Improving speaking skill in foreign language by using computer-assisted has been found
more successful than the speaking activities with the traditional methods.

2. There is a meaningful difference between computer-assisted foreign language teaching and
traditional teaching methods in point of students’ success and continuance. The students are
more successful by using computer-assisted foreign language teaching method.

3. To raise the quality of education, the computer techonology must be used in teaching and
language laboratories must be set in schools for the foreign language lessons.
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ONSOz

Teknoloji hizli bir sekilde gelismektedir. Gelisen teknoloji egitim alaninda da kendini
hissettirmektedir. Teknolojinin hizli bir sekilde gelismesi gibi yabanci dil 6gretimi de her gegen giin énem
kazanmaktadir. Yabanci dilin 6gretim kalitesini arttirmak icin yabanci dilin bilgisayar destekli 6gretim
ortaminda gerceklestirilmesi gerekmektedir.

Bu arastirma ingilizce’nin konusma becerisinin bilgisayar destekli 6gretilmesi yonteminin
ogrenci basarisina etkisini ortaya koymak, basari ya da basarisizlik nedenlerini belirleyerek, yabanci dilin
daha iyi o&gretilmesini, 6grencilerin daha basarili olmasini saglamak amaci ile ¢6zim Onerileri
getirmektedir.

Bu arastirmanin gergeklestirilmesinde bir cok degerli insanin yardim ve katkilari olmustur.

Arastirmanin bu asamaya gelmesinde basta, bana yol gdsteren, yardimci olan ve destegini
esirgemeyen, sorularima yanit veren danismanim Sayin Yrd.Doc. Dr. Bayram ASILIOGLU’na,
derslerinde almis oldugum bilgilerden dolay1 Sayin Prof.Dr.Hasan AKGUNDUZ’e ve Sayin
Yrd.Doc¢.Dr.Behget ORAL ’a, arastirmalarim esnasinda bilgisine bagsvurdugum ve gerekli kaynaklari bana
saglayan Sayin Prof.Dr.Hiseyin UZUNBOYLU’ya, yazmis oldudu dinleme aktiviteleri ve dinleme
calismalari ile yardimlarini esirgemeyen ELLLO WORLD site kurucusu Todd BEUCKENS’a,
arastirmanin son asamalarinda goruslerinden ve onerilerinden faydalandigim Sayin Prof.Dr.Ozcan
DEMIREL’e, DynEd yabanci dil 6gretim sisteminin ve Microsoft Turkiye dagitimcisi Sayin Mehmet
BAYRAKTAROGLU’na ve DynEd’in yaraticisi Sayin Lance KNOWLES’a, aragtirmanin her
asamasinda maddi ve manevi destegini esirgemeyen ve arastirmamda bana fikir ve gortslerini bildirerek,
kaynak destegi saglayan Kirkby Stephen School Ogretmenleri Marilyn TINKLER’e ve David
MOORE’a, sinif arkadaslarimdan ingilizce Ogretmeni ibrahim KARATAS’a, diisiinciileri ile yardimcl
olan ingilizce 6gretmeni Hasan KARACAN’a, arastirmanin uygulamasi siiresince bana imkan saglayan
Bagivar ilkogretim Okulu Mudirii Can EGILLI’ye ve arastirma uygulamasina katilan, arastirmanin
gerceklesmesini saglayan uygulama sinifi 6grencilerine tesekkirlerimi sunarim.

Diyarbakir -2007 Fuat BASKAN
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GIRIS
Konunun Sunumu

...Dil insanin birey grup Olcedinde evrimlesmesi bakimindan
devreye giren araclardan biridir. insan ruhunun bireysel ve kolektif
Olcekte nesnel boyutta kendini deneyimlemesine aracilik edecek sekilde
bizzat insan tarafindan yaratilmis kiltiirel ve sosyal bir enstriman
konumundadir...(Akglndiz, 2006)

Guniimizde bir veya birden fazla dil bilmek hemen hemen toplumdaki pek ¢ok insan
icin bir ihtiya¢ haline gelmistir. Bunu gerekli kilan 6nemli sebepler vardir. Bunlar: toplumlar
arasindaki iliskinin artmasi, ticaretin kiresel bir boyut kazanmasi, iletisim araglarindaki
gelisim sayesinde toplumlar arasi ve bireyler arasi diyalogun artmasi, kiltur turizmi ve tatil

turizminde hizmet amaciyla ikinci bir dil bilmenin 6nemini artmasi gibi nedenler siralanabilir.

Insanlar arasindaki iliskinin kopriisii iletisimdir. insan, dogdugu andan itibaren dil
yetenegini kullanarak hayatini, cevresini, bitin olarak evreni dil aracihgiyla sormus,
sorgulamis ve hayatini stirdiirmek igin gerekli bilgi ve deneyimi edinmistir. Bu baglamda
yabanci dil 6gretiminin; kisilerin dil agisindan gevreyi ve i¢inde bulundugu konumu irdeleme,
elestirel algilama ve farkli hayat tarzlarina birgok agidan bakabilme, farkliliklarin bilincinde
olma, bunlari hosgoriyle karsilama, kendi yeteneklerini kesfetme ve ¢zguvenini artirma gibi

bilgi, beceri ve tutumlari kazanip gelistirebilmeleri igin gerekli oldugu distiniilmektedir.

‘Hizla gelisen bilim ve teknolojinin transferine duyulan ihtiyac,
uluslararasi iletisim araci olan yabanci dillerin 6gretimine ©nem
kazandirmistir.  Bltunlesmeye  yonelen  dinyada, olusturulan
uluslararasi kuruluslar da yabanci dil 6grenmeyi gerekli kilmaktadir:
1949 yilinda oncelikle demokrasi ve insan haklarinin korunmasi
amaciyla 10 Avrupa Ulkesinin katihmiyla resmi dilleri ingilizce ve
Fransizca olan Avrupa Konseyi kurulmustur. Halen 47 lyesi bulunan
bu Konseye Tirkiye de 1950 yilindan beri ye bulunmaktadir. Konsey,
kalturler arasi  farkhhklarin  karsthkli  anlayis ve hosgoriyle
karsilanabilmesi icin birden c¢ok yabanci dil 6grenmeyi tesvik
etmektedir; 2001 yilinda baslattigr Avrupa Dil Gelisim Dosyasi Projesi
ile de AB’ ye lye ulke vatandaslarinin, birlik tlkeleri icinde serbestce
dolasabilmeleri, oturma ve calisma izni alabilmeleri igin normal

pasaportla birlikte, gidecekleri Glkenin dilini belli bir seviyede



bildiklerini belgeleyen bir dil pasaportu istemeyi planlamaktadir.’
(MEB, 2004)

‘Ekonomik, sosyal ve kilturel kalkinmayi da iceren cagdaslasmanin
temel amaci, evrensel bilgi, deger ve standartlara erisebilmektir.
Evrensellige erismede, uygarlik degerlerinin daha etkili, daha akilci bir
bicimde 6ztimsenerek gelistirilmesi ise bir yonulyle zengin bir bilgi ve
kaltdr birikiminden, diger yonlyle de ¢ok yonll iletisimden
gecmektedir. Bu ¢ok yonli uluslararasi iletisimin gergeklestirilebilmesi
icin de istenen bilgi birikimini saglamis modern toplumlarin dillerini
ogrenmek gerekmektedir. iste yabanci dillerin énemi, uluslararasi bu
cok yonll iletisimi yani cok boyutlu iliski, haberlesme ve paylasimi
gerceklestirmedeki vazgecilmez rolinden kaynaklanmaktadir.”(MEB,
2004)

‘Uluslararasi iletisimin vazgecilemez araglari olan yabanci
dilleri 6grenmenin odulu, farkh dil ve kltlrlerin Grettigi evrensel
nitelikteki bilgi ve degerlerden bilgisayar/internet teknolojilerini de
kullanarak en kisa surede yararlanmak; bu degerlerin siizgecinden
gecmis bir dinya gorist kazanmak; bu bilgi, teknoloji ve degerleri
anlayip gelistirerek cagin disinda kalmamak olacaktir. Glinimuzde is
bulmada bir yabanci dil bilme avantaj saglamakta, ikinci yabanci dil
bilme ise daha fazla avantaj saglamaktadir. Yeterli seviyede yabanci dil
bilen kalturlt insanimiz, dinyadaki yenilikleri, gelismeleri yakindan
izleyebilecek ve kalkinmamiza katkida bulunabilecektir; her tirlu
gelismeye kolayca uyum saglayarak ulkemizin uluslararasi seviyede en
iyi bir sekilde temsil edilmesinde aktif rol alabilecektir. Kurulacak
uluslararasi iletisim, iliski ve paylasimlar sayesinde Avrupa ve Dinya

ile buttinlesmemiz kolaylasacaktir.”(MEB, 2004)

‘Ulkemizde dil 6grenimine her zaman onem ve éncelik verilmistir.
Birinci yabanci dil yillardir egitim sistemimiz icinde yer almis ve
agirhgini korumaktadir. Yeni yabanci dil programlari ve kitaplarinin
hazirlanmasi, 6gretmenlerinin istihdami, 6grencilere ilk ve orta

ogretimde ikinci yabanci dili se¢cme hakkinin verilmesi, bunun



gostergesidir. Ayrica 2001-2002 &gretim yilindan itibaren Anadolu
Ogretmen Liselerine, 2004-2005 6gretim yilindan itibaren de Anadolu
Liseleri, Anadolu Guzel Sanatlar Liseleri ve Fen Liselerine zorunlu
ikinci yabanci dil dersleri konulmustur.”(MEB, 2004)

Yuzyihmizda bilgiye ulasmak icin anadilin yani sira en az yaygin olarak kullanilan
baska bir dilin bilinmesi zorunluluk haline gelmistir. Bugln dunya UGzerindeki farkli
cografyalarda, ingilizce yaygin olarak kullanilmaktadir. Dolayisiyla, Ingilizce 6§renmek

neredeyse glinimiz insani i¢in bir zorunluluk haline gelmistir.

Amag

Kiresellesen diinyada, tlkeler arasi yakin etkilesimin dogal bir sonucu olarak yabanci
dil 6gretimi daha fazla 6nem kazanmistir. Her dil farkli bir ktltlire agilan kapidir. Bu ytzden,
bugin insanlarin blyuk bir kismi bir yabanci dil 6grenme gayreti i¢inde bulunmaktadirlar.
Ulkemizde de bu anlamda hem milli egitim kurumlari, hem de 6zel egitim kurumlarinda
yogun bir 6grenme-6gretme cabasi gdze carpmaktadir. Ama bu ¢abalar henlz istenen verimi
saglayamamistir.  Bunun en o6nemli nedeni de ingilizce konusma becerisinin
kazandirilamamasidir. iste bu asamada ingilizce konusma becerisini kazandirma calismalar
ve dogal ortama benzer ortamlari yaratma arayislari baslamistir. Bu calismalar kapsaminda
Milli Egitim Bakanlhigi DynEd bilgisayar destekli dil egitim sistemi programini ilkdgretim

okullarinda uygulamaya baslamistir.

iste bu asamada, ingilizce konusma becerisi ve bilgisayar destekli konusma becerisi
gelistirme calismalari énem kazanmistir. Bu arastirmanin da amaci, Bilgisayar destekli
ogretimin Ingilizce konusma becerisini gelistirmede geleneksel yaklasimlara gore daha etkili
olup-olmadigini belirlemektir.
Bu amagla, Dilin Bireysel ve Toplumsal Varolustaki Vizyonu ve Dil Ogretiminde
Ogrenme Basarisini Belirleyen Vizyoner ve Teknolojik Etkenler,Tirk Egitim Sisteminin
Degisik Kademelerinde ingilizce Ogretiminin Giincel Profili ve ilkégretimde Geleneksel

ve Bilgisayar Destekli ingilizce Ogretim Yontemlerinin Farkli Dil Becerileri ve Konusma
Becerisi A¢isindan Egitsel Dogurgulari konularinda arastirma yapilmistir.



Onem

Bilim ve teknoloji surekli gelismekte buna bagl olarak 6gretim tekniklerinde de
birtakim degisikliklere ihtiyac duyulmaktadir. Ogretmenler bu degisiklikleri derslerine
yansittigi olciide egitimde basarinin artmasi s6z konusu olmaktadir. Ogretmenin derslerinde
uyguladigi  yontem ve tekniklere vyenileri eklenmekte, bu yontem ve teknikleri

uygulayabilmek igin yeni ortamlara ihtiya¢ duyulmaktadir.

Ancak hem yontem ve tekniklerin hem de bu yontem ve tekniklerin uygulanmasini
saglayan ortamlarin ne kadar etkili oldugunun da arastirilmasi gerekmektedir. Bazen ¢ok
etkili oldugu dustnulen bir yontemin ya da ortamin aslinda etkili olmadigi uzun denemeler
sonucu anlasilabilmektedir. Bu nedenle egitimde siklikla yontem ve teknik degisikligi kolay
bir sekilde yapilamiyor. Geleneksel egitim sisteminin bilgisayar destekli egitime gecisi bu

nedenle hem zor hem de zaman almaktadir.

Bilgisayar ¢ocuklarimizin basini donduren, duygusal agidan onlari ¢ok etkileyen
gunimazin en o6nemli teknolojik devrimidir. Bilgisayar, cep telefonu ve televizyon
cocuklarimizin yasamlarinin baskosesinde oturuyor. Artik dinlenmeyi, eglenmeyi, 6grenmeyi

bilgisayarla yapma aliskanhgi edindiler.

Bilgisayarin ginlik hayatimizda bu kadar vazgecilmez olmasi alisik oldugumuz
basvuru kaynaklarimiz kitaplarin giincelligini yitirmesi gibi algilanabilir. Aslinda boyle bir
sey s0z konusu degildir. Fakat toplumumuzun, dinya toplumlarinin bu konudaki hizina
yetismesi de gerekiyor. Bu nedenle sadece dilbilgisi kurallari verilerek yapilan ingilizce

derslerini ¢cagin gereklerine uygun hale getirmeliyiz.

Yabanci bir dil, ozellikle ingilizce 6grenmenin 6nemi tartisiimaz bir gergektir.
Gunimizde, Tark milli egitim sistemlerinde yer alan okullarda 6gretilmeye calisilan
ingilizce’nin istenilen diizeyde olmadigi tim cevreler tarafindan kabul edilmekte, hatta
ingilizce 6gretiminde yeni yaklagimlarin uygulamaya konulmasi gerektigi iizerinde

durulmaktadir.

Yabanci dil 6gretimi dogal ortamda yapildigi oranda basariya ulasir. Her sinifa veya
her bireye dogal ortam imkanlarini sunamadigimizi dustindrsek, o zaman da sinifi dogal

ortama benzer ortamlara donusturdigimiz takdirde basaril oluruz.

Yabanci dil 6gretimi yapilan siniflarda dogal ortami yaratma ve gorsel zenginlik

olusturma konusunda bilgisayar teknolojisinin ¢ok dnemli katkilari vardir. Bu calisma bir



anlamda bilgisayar teknolojisini kullanarak yabanci dil 6gretimini daha verimli hale getirme

konusunda katki saglayacaktir.

Bilgisayar destekli egitimin énemini vurgulayarak yabanci dil égretiminde konusma
becerisinin gelistirilmesinde sa§lanabilecek etkililigi belirlemeye calisacagiz. Bdylece
ingilizce 6§retiminde onemli bir yere sahip olan konusma becerisinin gelistirilmesine katkida
bulunmus olacagiz. Bu arastirmada elde edilen bulgularin okullarda siirdiriillen ingilizce
ogretiminde  konusma becerisinin  gelistirilmesine yeni bir yaklasim getirecegine

inaniimaktadir.

Varsayimlar
Bu arastirmada asagidaki varsayimlardan hareket edilmistir:

« Deney ve kontrol gruplarina ingilizce dersinin 6gretimini Gstelenen 6gretmen, alan
bilgisi ve 6gretmenlik meslek formasyonu konularinda yeterli seviyededir.
e Uygulanan o6ntest ve sontest arasinda gecen sirecgte kontrol altina alinamayan

degiskenler deney ve kontrol gruplarini ayni sekilde etkilemistir.

Sinirhihklar
Bu arastirma asagida belirtilen sinirliliklar igerisinde yaritalmastar.

= Diyarbakir ili Merkez Bagivar Beldesi’nde bulunan Bagivar ilkégretim Okulu 2.
kademe 7.sinif 6grencileri ile,

= igerik olarak ingilizce genis zaman (simple present tense), simdiki zaman (present
continuous tense), gecmis zaman (simple past tense), gelecek zaman (simple future
tense) dilbilgisi konulart ile,

= 2005-2006 6gretim yili ikinci 6gretim dénemi ile,

= ingilizce dili 6gretimine iliskin konusma becerisi ile,

= Bilgisayar ve programlarinin kullanimi ile,

sinirhdir.



Tanimlar

Bilgisayar Destekli 6gretim Yodntemi: Her tirlu bilgisayar programi kullanilarak yapilan
ogretim etkinligidir.

ingilizce Ogretim Yontemleri: Daha cok anlatma yontemi kullanilarak diger bir tanimla

ogretmen merkezli yapilan bir 6gretim etkinligidir.

Konusma becerisi: Bireyin duygu, disunce ve hayallerini sozli olarak karsisindakine
aktarabilmesidir. Konusma becerisi ile ilgili asagidaki tanimlar da vardir. 1.Konusma isi,
2.Gorusme, danisma, mizakere, 3.Dinleyicilere bilim, sanat, edebiyat gibi bir konuda bilgi
vermek icin yapilan konusma, Konferans. (TDK, 1998, 1358). Sozli anlatima konusma da
diyoruz. Konusma, kisinin duygu ve disuncelerini sdzle bildirmesidir. (Kavcar vd., 1998, 57).
Konusmak; dinleyicilere karsi bir kimsenin belli bir konu Uzerinde soyledigi sdzlere denir.
(Karaalioglu, 1987, 313), Konusma, dustncelerin, goruslerin, bilgilerin, olaylarin,
izlenimlerin, dileklerin, Onerilerin, isteklerin, duyulanlarin sozle karsi tarafa anlatilmasidir.
Buna gore konusma, bir sozli anlatim yoludur. (Sarica ve Giinduz, 1995, 217) seklinde

tanimlanmaktadir.

Ogrenme Basarisi: Yapilan 6gretim calismalarinin bireyin gelismesine ve istenen seviyeye
gelmesidir

ingilizce Konusma Becerisi: Bireyin duygu, disiince ve hayallerini ingilizce sozlii olarak

karsisindakine aktarabilmesidir.

Yabanci Dil : Anadilden baska herhangi bir dile yabanci dil denir.(Tirk Dil Kurumu,Tirkge
Sozluk)

Yabanci Dil Ogretimi: Bir 6gretim kurumunda, yazili metin ve sozli anlatimda biitiin
derslerin anadille 6gretilme ve bunun yaninda da yabanci dil 6gretimini ifade etmektedir.

Erisi: Ontest ve sontest puanlari arasindaki ortalama farki.

Kalicilik testi: Deneklerin 6gretimi yapilan konularla ilgili 6grenmelerini tespit edebilmek

icin son testten belirli bir stre sonra uygulanan veri toplama araci.

Alistirma: Onceden 6grenilen bilgilerle ilgili uygulama calismalari yaparak pekistirme ve

iyilestirme saglama.



Yontem

Bu boliim altinda arastirma modeli, evren ve drneklem, verilerin toplanmasi ve uygulama,
verilerin ¢0zimi ve yorumlanmasi her bir alt baslikla ilgili yapilan ¢calismalar ayrintili bir

sekilde agiklanmistir.

Arastirma Modeli : Arastirma modeli, arastirmanin sorularini cevaplamak ya da hipotezlerini
test etmek amaciyla arastirmaci tarafindan kasith olarak gelistirilen bir plandir. Deneysel
arastirmalar ise, degiskenler arasindaki neden sonug iliskilerini kesfetmeyi amaclayan

arastirma modelleridir (Blyukoztiirk, 2001). Bu arastirma deneysel bir arastirmadir.
Arastirmada ;

e Kaynak tarama,

e Alan tarama,

e Diuzey belirleme testi,
e Kalicilik testi

kullaniimistir.

Evren ve Orneklem : Arastirmanin evreni, Turk milli egitim sisteminde yabanci dil
ogretimine iliskin konusma becerisinin gelistirilmesinde, Diyarbakir’in Bagivar ilkégretim
okulu 6rnegi Uzerine yogunlasmistir. Ayni siniftan secilen 6grencilerden kontrol grubu ve

deney grubu olusturulmustur. Arastirma kontrol ve deney gruplari Gzerinde uygulanmistir.

Kontrol grubu: ingilizce konusma ahstirma calismalarini geleneksel 6gretim

yoéntemine gore yapan grubu.

Deney grubu: ingilizce dili konusma alistirma calismalarini bilgisayar destekli yapan

denek grubu.

Verilerin Toplanmasi : Ontest — sontest uygulamasinda 6grencilere uygulama baslangici ve
uygulama sonunda 10 sorudan olusan bir sinav uygulanmis ve bir okuma pargasi

okutulmustur. Bu sinav ve okuma parcasi sonrasinda asagidaki konusma becerisi kriterlerine



uygun daha 6nce hazirlanan bir gézlem formu doldurulmustur. G6zlem formu doldurulurken

asagidaki kriterler gz éniinde bulundurulmustur.

» Kendisi ve baskasi hakkinda bilgi alisverisinde bulunabilmesi,

» Kendisi ve bir bagkasinin saglik durumuyla ilgili bilgi alisverisinde bulunabilmesi,
» Kendisi ve bir baskasinin guncel yasamina iliskin bilgi alisverisinde bulunabilmesi,
» Kisileri ya da nesneleri ozelliklerine gore karsilastirabilmesi,

e Gelecege yonelik islere iliskin bilgi alisverisinde bulunabilmesi,

e Gecgmis olaylara iliskin bilgi alisverisinde bulunabilmesi,

e Cevre bilincinin gelistirilmesine iliskin bilgi alisverisinde bulunabilmesi,

e Farkl kiltarlerin yasam bigimlerine iliskin karsilastirma yapabilmesi,

= Bir yer hakkinda bilgi ahisverisinde bulunabilmesi,

e Konusma metinlerini diyalog seklinde sozle anlatabilmesi,

e Gorsel, sozel ve yazili ipuclarini kullanarak tahminde bulunabilmesi,

e Farkl durumlarla ilgili tartisma yapabilmesi,

e Farkh durumlarla ilgili verilen bilgileri yorumlayabilmesi,

e Bulunduklari duruma uygun, dogru iletisim kurma yéntemleri gelistirmesi,

e Temel timce yapilarini kullanarak soru sorup yanit verebilmesi,

e Yabanci dil konusmaktan zevk alabilmesi,

e Konusma yaparken telaffuz kurallarina uymasi,

= Dilbilgisi kurallarini bagh kalarak konusmasi,

e Vurgu ve tonlamaya dikkat ederek konusmasi,(MEB, 2004)

Arastirmada olgusal, yargisal verilerin yani sira arastirma probleminin her agidan
degerlendirilebilmesi icin gorus ve disiince yolu ile toplanan verilere de yer verilmistir. Goriis
ve disiince yolu ile veri toplayabilmek icin 6 ingilizce 6gretmeni ile irtibat kurulmustur.
Mumkin oldugunca gortisme yapilacak 6gretmenlerin uygulama Sinifi 6gretmenleri olmasina
dikkat edilmistir. Gorisme yapilan 6gretmenler en az 5 ile 10 senelik 6gretmenlik tecriibesine

sahip olan ve bilgisayar okuryazari olan égretmenlerdir.

Ogretmenlere asagidaki sorular sorulmustur:
1. Dilin konusma becerisini kazandirmada bilgisayar kullaniimal midir?

2. Yabanci dil 6gretiminde bilgisayar konu anlatiminda mi kullaniimahdir?



Yabanci dil 6gretiminde bilgisayar tekrar amach mi kullaniimalidir?
Yabanci dil 6gretiminde bilgisayar alistirma yapmak igcin mi kullaniimalidir?
ingilizce 6§retmenlerinin teknoloji beklentileri nelerdir?

Bilgisayarla islenilen derslerde bilgi kalicthg artar mi?

Bilgisayar 6grencinin 6grenme slresine etki eder mi?
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Bilgisayar destekli yabanci dilde konusma becerisi 6gretiminin 6grenci basarisi
Uzerine etkileri nelerdir?

Verilerin Cozimlenmesi ve Yorumu : Veri toplama araci olarak hazirlanan dntest — sontest
soru kagitlari, 6gretmen gorismeleri bant kayitlari ve anket formlarinin geri dénisiinden
sonra gerekli kontroller yapilmis ve Ogretim kademesine gore, Siniflara gore

degerlendirilmistir.

Uygulama asamasindan sonra degerlendirmeye alinan anket sayisi 53, dntest — sontest
sayisl 53’dur. Arastirma sonucunda elde edilen anket verileri arastirmaci tarafindan
kodlanarak SPSS 9.0 for Windows programina girilmistir.

Arastirmanin bu boélimunde uygulama siniflarinda kullanilan yontem, arastirma
evreni, arastirma oOrnekleminden bahsedilmistir. Evren — Orneklem ve gerekli olan butln
elemanlar de@erlendirilmistir. Veri toplama araclarindan ayrintili bir sekilde bahsedilmistir.

Veri toplama kosullari ve veri analizinde kullanilan programlar aktariimstir.

Ogrencilerden 6ntest — sontest yolu ile toplanan olgusal verilerden, anket yolu ile
toplanan yargisal verilerden ve dgretmenlerden goriisme yolu ile toplanan verilerden elde

edilen bulgular, arastirmanin ana problem ve alt problemleri dogrultusunda yorumlanmistir.

Bu bolumde elde edilen bulgularin yorumlanmasi iki ana baslik altinda toplanmistir.
Ogretmenler ve 6grencilerden toplanan veriler 6grenci ve 6gretmen basliklari altinda toplanip,
degerlendirilecektir. Ogrenci bashigi altinda ise 6grencilerden toplanan, olgusal ve yargisal

veriler degerlendirilmistir.
Ontest — Sontest

Arastirma kapsaminda toplam 53 6grenciye dntest — sontest uygulamasi yapilmistir.

Ontest — sontest uygulanan 6grencilerin yas ortalamasi 14 olarak hesaplanmistir.
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1. ILKOGRETIMDE BILGISAYAR DESTEKLiI INGIiLiZCE OGRETIM
YONTEMIYLE KONUSMA BECERISININ GELISTIRILMESI

Dil insanin iletisimini oldugu kadar toplumdaki konumunu ve egitim olanaklarindan
yararlanma durumunu belirleyen 6nemli bir aragtir. Buna pek c¢ok ornek verilebilir:
Almanya’da yasayan ancak yeterli diizeyde Almanca bilmedikleri icin zihinsel engelli olarak
kabul edilip ikinci sinif okullara gonderilen Turk ¢ocuklari carpici bir 6rnegi olusturur
(Asthoglu 1996: 17).

Avrupa Birligi’nin ve gelecegin dinyasinda ikinci sinif bir toplum olmamak igin
dinyada yaygin olarak kullanilan diger dilleri ¢ocuklarimiza iyi seviyede 6gretmemiz
gerekmektedir. Dinyadaki hizli degismeden ve her gecen giin artan bilgilerlerden gerektigi
gibi yararlanabilmek, rakipleriyle micadele edebilmek ve onlarla iletisim icinde olmayi

becerebilmek ¢ocuklarimiza égretecegimiz yabanci dillerin sayesinde olacaktir.

Buguin artik insanlar arasinda iyi bir ise sahip olmanin, isinde ilerlemenin temel
kosullarindan birisinin anadilin yani sira en azindan bir yabanci dile sahip olmak ve bu
yabanci dili iyi bir sekilde konusmak oldugu yoninde gorts birligi bulunmaktadir.
Turkiye’deki bir 6grenci acisindan olaya bakildigi zaman Tirkge bilmenin bir dereceye kadar
onun isine yarayabilecedi soylenebilir. Tirkce bilen birisi sadece Turkce kaynaklara ulasip,
bunlardan bilgi edinebilirken; yabanci dil bilen birisi, daha zengin kaynaklara ulasma olanagi

edinmis olur.

Yeni bilgi teknolojilerinde meydana gelen degisim ve bu teknolojiler ile hizli bir
sekilde artan bilgiyi insan yasamina yansitabilmenin temelinde, planli egitim stirecinde, yeni
teknolojilerin etkin ve verimli bir sekilde ise kosulmasi yatmaktadir. Kisacasi, yeni bilgi
teknolojilerinin  tim  eg@itim-0gretim  sureclerinde  degisik amagclar dogrultusunda
kullaniimasidir. Egitim ve 6gretimdeki en énemli kullanim yerlerinden bir tanesi de yabanci

dil 6gretiminde olmalidir.

Alkan, (1995) egitim ve teknoloji arasinda t¢ yonli bir iliskinin olduguna dikkat
cekmektedir:

» Egitimde teknolojik olanaklardan yararlanma,
e Teknik insan glicu yetistirme,

» Teknolojik ortama uyum saglayacak bireyler yetistirme.
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Egitimde teknolojik olanaklardan yararlanma boyutunda, gelisen teknolojilerin
egitime uygulanmasi ya da teknolojik olanaklardan egitim alaninda yararlanma bigimi
kastedilmektedir. Teknolojik olanaklarda yararlanma boyutunda bilgisayar destekli 6gretim
uygulamalari, bilgi aglar, 6gretim etkinliklerinde degisik ara¢ ve gereclerin kullanimi gibi

bircok 6rnek vardir.

EQitim ve teknoloji iliskisinin ikinci boyutu, her teknolojinin ihtiya¢ duydugu insan
giicuiniin egitim yoluyla yetistirilmesini olusturmaktadir. Ornegin, Otelcilik ve Turizm Meslek
Liselerinde servis, resepsiyon ve yiyecek-icecek bélimlerinde turizme yonelik yetistirilmeye

calistlan insan giic nitelikleri gibi.

Egitim ve teknoloji arasindaki iliskinin tgtncli boyutunda ise buginiin teknolojik
ortamina uyum saglamak icin bireylerin bir takim bilgi, beceri ve tutumlar ile yetistirilmeye

calisiimasi s6z konusudur.

Egitim-6gretimde teknoloji kavrami, tim egitim ve dgretim etkinliklerinde kullanilan
biutun isitsel ve gorsel iletisim ortamlarini icine almaktadir. Bilgisayarlar, tepegdz, slayt
makineler, resimler, dil laboratuvarlari vb. gibi araglar egitim-6gretimde teknoloji

uygulamalarina 6rnek olarak gdsterilebilir.

Egitimde yeni teknolojik sistemlere; bilgisayarlar, televizyon, egitsel amacli uydular,
tele-iletisim, bilgi islem sistemleri, veri tabanlari, bilgisayar aglari, bilgi bankalari 6rnek

olarak gosterilmektedir (Keser, 2000).

Egitim-dgretimde yeni teknolojiler sadece ¢agdas teknolojileri kapsamaktadir. Egitim-
ogretimde bir teknoloji uzun yillar kullaniimigsa ve bu teknoloji artik bireylerin ihtiyaglarina
cevap veremiyorsa artik eski bir teknolojidir denilebilir. Yeni teknolojiler ise cagin
gerektirdigi ozellikleri barindiran, bireylerin ihtiyaglarini karsilayan ve istenilen alanda etkin

ogrenmeyi saglayan teknolojilerdir. Bunlari basinda bilgisayar ve internet gelir.

Bilgisayarlarin aktif olarak bir 6grenim ve 6gretim araci olarak kullanimi ise ozel
olarak gelistirilmis etkilesimli programlarla miimkiindir. Ogretim amagcli bu programlar
kullanildiginda, 6grenim strecinde bilgisayar 6grenciyle gesitli bicimlerde etkilesir: Program
bir konuyu sunar, 6grenciyi yonlendirir, 6grenciye ahstirma ve testler sunar, 6grencinin
sorulara verdigi cevaplari degerlendirir ve kismen yorumlayarak dgrenciyi yonlendirir. Bu

programlar agirlikli olarak kisisel 6grenim amach programlardir ve &gretici (Tutorial),
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Cokluortam, (Multimedya, Hypermedya), Ahstirma (Training), Simulasyon vb. tiplere
ayrilmaktadirlar. Ogretici programlar bir konuyu adim adim sunar, konunun o6grenilip
o6grenmedigini test etmek amaciyla 6grenciye sorular yoneltir ve 06grencinin cevabini
degerlendirerek onunla etkilesir. Buna 6rnek olarak ‘Windows Ogreticisi’ veya ‘Multi Lingua

English One’ programi gosterilebilir. (Uzunboylu, 2001)

Multimedya icerikli 6gretim programlarinda konu sunumunda ve etkilesimde metin,
ses ve gorUntli gibi butin materyaller kullanilir ve isleyis prensibi &gretici programlara
benzer. Aradaki fark bircok materyalin ayni ortamda kullanilmasidir. Ahstirma programlari
ise dgreticilerden farkli olarak, bir konuyu 6gretmeden sadece alistirmalar sunarlar ve destek
amachidir.  Farkli ortamlarda o6grenilen konularin pekistirilmesine yo6nelik destekleyici
alistirma etkinlikleri sunarlar. Ureticiler son yillarda daha kapsamli programlar tiretme yoluna

gittiklerinden piyasada sadece alistirma sunan programlarin sayisi oldukca azdir.

Bilgisayar destekli 6gretimin yayginlasmasina ve populerlesmesine etki eden bir diger
onemli gelisme internettir. internetin egitim amacli olarak bircok kullanim alani mevcuttur
(Simsek, 1995; Milheim, 1997; Uzunboylu, 2001):

a. Ogretme-6grenme sirecini desteklemede,

b.  Okulu tanitim ¢calismalarinda,

c.  Olcme ve degerlendirme hizmetinde,

d. Egitim yonetimi ve denetiminde,
Arastirma ve proje calismalarinda,

f.  Rehberlik hizmetlerinde,

g. Ogrenci ve velilere donit saglamada,

h.  Ogrenciler arasinda bilgi alis verisinde,

i.  Bir konunun ulusal ve uluslararasi diizeyde tartisilmasinda,

j. Bireysel veya grupla 6grenme ¢alismalarinda,

k. Uzaktan 6gretim yaklasimi ile disiplinlerin 6gretiminde,

I.  Kuitiphanelerde bulunan kitap ve streli yayin koleksiyon listelerine erisilmede,

m. Degisik ortamlarda bulunan bilgi ve dokimanlara erisilmede ve temin edilmede.

Ogrenme-6gretme sirecini desteklemek amaciyla hazirlanan Web sitelerinde ve
bilgisayar programlarinda her bir dersle ilgili konu &zetleri, egitici oyunlar, alistirma sorulari,

konusma alistirmalari mevcuttur. Ogrencilerin bu bilgi ortamlarina girerek islenen konularla
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ilgili tekrar, problem ¢6zme ve alistirma gibi etkinlikleri yapmalari saglanmaktadir (Driscoll,
1998; Sen, 1999). Bu tir 6grenme ortamlari derslerin 6grenme-0gretme sirecine yeni
yaklasimlar getirmekte, 6grenme-6gretme ortaminin zenginlesmesine ve daha etkili olmasini

saglamaktadir.

Yeni tanisilan teknolojilerin her birinin kendine 6zgu kullanim alani olmakla birlikte
beraber kullanildifinda egitim-6gretim adina daha iyi sonuclar alinabilmektedir. Ornegin,
yabanci dil dgretiminde birden fazla teknolojik aletin kullanimi daha etkili sonuclar ortaya
cikarir. Yabanci dil ogretiminde dort temel beceri vardir. Bunlar Konusma (Speaking),
Okuma (Reading) , Yazma (Writing) ve Anlama (Understanding) 'dir. Bu dort temel beceri
bir sandalyenin dort ayagi gibidir. Nasil ki sandalyenin ayaklarindan birisi eksik oldugunda,
sandalye ayakta duramazsa, yabanci dil ediniminde de bu temel becerilerden birisinin
eksikligi durumunda o dil dogru bir sekilde kullanilamaz. Bu nedenle temel dil becerilerinin

bir buttinlik icinde ve birbirini tamamlayacak sekilde 6gretilmesi gerekir.

Gunlmizde temel dil becerilerinin  6gretilmesinde de farkli teknolojiler
kullaniimaktadir. Her bir beceri icin ayni teknolojinin veya ayni metodun kullaniimasi s6z

konusu degildir. Birkag yontem ve teknikle dgretilmeye calisilir.

1.1. Dilin Bireysel ve Toplumsal Varolustaki Vizyonu ve Dil Ogretiminde Ogrenme

Basarisini Belirleyen Vizyoner ve Teknolojik Etkenler

...Dil insanin birey grup 6lceginde evrimlesmesi bakimindan devreye
giren araclardan biridir. insan ruhunun bireysel ve kolektif 6lcekte
nesnel boyutta kendini deneyimlemesine aracilik edecek sekilde bizzat
insan tarafindan vyaratilmis kultirel ve sosyal bir enstriman
konumundadir. insan ve her insan yatay tarihte varolmus ve olacak
olan butin insan dillerinin sifresi ve tohumunu bilincinde
barindirmaktadir. Cunkt farkh diller ayni ruhsal enerjinin farkl
disunceler ve eylemlere donismis formatlaridir. Dolayisiyla bir
insanin tek dille sinirhh@r salt bir 6zdeslesmedir. Hangi kiltirel
ortamda varoluyorsa o kultirel etki icerdeki simetrik tohumu

ciceklendirmis olmaktadir. Kullandigi ana dil insani kullanma
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durumunda degil ise her insan diger tohum ve sifreleri de a¢cma
elverigliligine sahiptir. Hatta bu durum insanin bttnsel varolmasinin
bir gostergesidir. Cunki her dil bir noktadan sonra kendi
hapishanesini yaratmakta kisiyi belirli kilttrel kaliplarin mahkumlari
haline getirmektedir... (Akgunduz, 2006)

Yabanci dil 6greniminde, hangi yaklasim ya da yontem kullanilirsa kullanilsin, her
yonteme dort temel asama takip edilmek zorundadir. Bu dort asama; 6gretilecek bilginin
ogrenciye sunulmasi, dgretilecek bilginin agiklanmasi, pekistirmek igin tekrar ve uygulama
basamaklarini kapsamaktadir.

Sunus: Bu bir sézcigiin ya da dilbilgisi yapilarinin giinlik yasamda, o dili kullanan
kisilerce kullaniimasi ile dogan farkhliklar gosterebilir.

Agiklama: Konun agiklanmasi islemi sunus basamagindan, énce ya da sonra olabilir.
Ogrenciye anlamalari ya da genel yapi kurallarini kendisinin kesfederek 6grenmesi beklenir
(Smith, 1982: 36).

Tekrar: Dil 6greniminin temel bélimuaddr. En hizli 6grenen 6grenciler bile yeni bir
sOzclgu ya da yapryr 6grenebilmek icin yiksek sesle, yazarak ya da disinerek tekrar
kullanmak zorundadirlar. Bol tekrar 6grencinin 6grenebilmesi igin sarttir. Yabanci dil

ogrenimi “aliskanhiklar edinme” dir. Bu noktada yola ¢ikarak:

1. Ahskanliklar pekistirme yoluyla gii¢lendirilir.
2. Yabanci dil “uyari-cevap” esasina gore 6grenilir.
3. Dil davranistir ve davranislar ogrenciyi harekete gegirerek 6gretilmelidir (http://...../
zezencay/egitim.htm ).
Uygulama: Uygulama 6grenciye 6grenme durumunda gercek hayatta karsilasacagi

durumlara gecis firsati verir (Smith, 1982: 37).

Bu uygulama asamalari ile genel olarak yabanci dil 6gretiminde 6grenci daha aktif
hale getirilmesi, belirtilen asamalar takip edilirse, sinifta karsilikli konusmaya yer verilmesi,
ogrenci 6grendigi dilin milletlerine karsi oOnyargilarindan arindirilmasi, her 6grencinin

ogrenme surecleri farklhiliklarina dikkat edilmesi gerekmektedir.
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Eger dil 6gretiminde belirtilen noktalara dikkat edilirse 6grencinin dil 6greniminde daha

basaril oldugu gorulecektir.

1.2. Turk Egitim Sisteminin Degisik Kademelerinde ingilizce Ogretiminin Giincel
Profili

Yabanci dil 6§retimi Osmanl imparatorluju zamaninda Tanzimat’in ilaniyla (1839)

baslamistir.

ilk olarak okutulmaya baslanan yabanci dil Fransizca’dir. Fransizca ilk olarak,
mihendishane-i Bahr-i Hlmayun ve Muihendishane-i Berri-i Himayun okullarinda

okutulmaya baslanmistir (http://.../zezencay/egitim.htm).

1838 — 1868 donemlerinde hizmet veren Askeri Tibbiye, Fransizca Istanbul’da agilan
Tiphane-i Amire ve Cerrahhane-i Ma’mire okullarinda bir tip dili olarak egitime dabhil
olmustur (Oztiirk , 1999 : 121).

ilk olarak 1868 yilinda kurulan Galatasaray Lisesi’nin acilmasi ile yabanci dil orta

dereceli okullarda da dgretilmeye baslandi.

EQitimin bir bitun olarak ele alinmasi icin yayimlanan “Maarif-i Umumiye ve

Nizamnamesi”den sonra yabanci dil dersleri orta dereceli okullara girmistir.

Fransizca’dan sonra ingilizce, ikinci yabanci dil olarak Robert Kolej’in agilmasi ile

ogretilmeye basladl.

Tanzimat Fermani’nin ilanindan sonra yabancilarin 0zel okul agma girisimlerinin
artmasi nedeni ile Ulkemizde Fransiz, ingiliz, Amerikan, Alman ve italyanlar kendi dillerinin
okutulacagl, denetiminin  devletimiz  tarafindan  yapilacagi  okullar  agmislardir

(http://.../zezencay/egitim.htm).

Devlet okullarinda 1908 yilina kadar Ingilizce’nin énemli bir yeri olmamistir. Bahriye
Mektebi’nde 1806 yilindan baslayarak ingilizce zorunlu, Fransizca ise segmeli bir ders
olmustur (Ozttrk , 1999 : 121).
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Cumbhuriyet ilanindan sonra 3 Mart 1924 tarih ve 430 sayili Tevhid-i Tedrisat
Kanununun ¢ikmasi ile Tanzimat doneminden 6nceden okutulan Arapga ve Farsca dersleri
kaldinimistir. Bu derslerin yerlerini ingilizce, Fransizca ve Almanca yabanci dilleri almistir

(http:/1.../zezencay/egitim.htm).

1952°den sonra acilan Maarif kolejleri, 1955’te acilan Orta Dogu Teknik Universitesi,
1980°den sonra sayilari artan Anadolu Liseleri ve Ozel Tirk Liselerinde yabanci dille egitim
—ogretim verilmektedir (Oztiirk , 1999 : 121).

1968-1978 yillarint kapsayan 10 yillik dénemde calismalarin tamamlanmasi ve
ingilizce, Fransizca ve Almanca dillerinde modern yabanci dil égretim yéntemlerine uygun;
ogrenci Kitaplari,6gretmen kilavuzlari, alistirma Kitaplari, kiiciik tablolar, duvar resimleri, film
seritleri, ses bantlar hazirlanmasi kararlastiriimistir (http://...../zezencay/egitim.htm ).
ilkogretim okullarinda, dil 6gretimi  Milli Egitim Bakanhigi 1997 — 98 6gretim yilinda
uygulamaya konulan 8 yillik kesintisiz ilkogretim programinda, 4. ve 5. siniflardan baslamak
Uzere ogrencilere bir yabanci dil 6greneme zorunlulugunu getirmesi ile baslamistir. Talim ve
Terbiye Kurulu Bagkanligi tarafindan 10.09.1997 tarih ve 143 no’lu karar sayisi bu yaptirim
ile kabul edilmistir. Kabul edilen bu uygulama ile birlikte yabanci dil dersi 1997 — 1998
ogretim yilinda ilkégretim okullarinda okutulmaya baglanilmistir. Yabanci dil dersi (ingilizce,
Almanca, Fransizca) ilkdgretim okullarinin 4. ve 5. siniflarinda haftada iki saat, 6., 7., 8.

siniflarda dort saat olarak okutulmasi karari alinmistir (Geng, 1999: 299).

Sekiz yillik zorunlu temel egitimin yirlrlige girmesiyle birlikte doérdinci siniftan
itibaren 6grencilere okutulan yabanci dil dersi icin temel egitim kurumlarimizin blyuk

cogunlugunda yalnizca ingilizce’nin sunuldugu gézlemlenmektedir (Giiven, 2000 :223).

Alinan Karar ile 6grencilere, 6. siniftan itibaren ikinci yabanci dil (ingilizce, Almanca,
Fransizca) dersini secebilme imkani da taninmistir. ilkogretim okullarinda égrencilerin segmis
olduklari yabanci dil kiyaslamasi yapildiginda, ingilizce’nin 6grenciler tarafindan daha ¢ok
tercih edildigi saptanmistir (Geng, 1999: 301).

1.3. ilk6gretimde Geleneksel ve Bilgisayar Destekli ingilizce Ogretim Yontemlerinin

Farkh Dil Becerileri ve Konusma Becerisi Agisindan Egitsel Dogurgulari
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Geleneksel ingilizce 6gretiminde konusma becerisi ve diger dil becerilerinin
kazandirilmasinda farkli 6gretim yoéntemleri kullaniimaktadir. Bu ydntemler konusma ve
dinleme becerilerinin gelismesinde istendigi kadar etkili olamamaktadirlar. Yabanci dil
ogretiminde gunimize kadar cesitli teori ve yontemler gelistirilmis ve uygulanmstir. Dil

ogretimin de kullanilan baslica yontemler sunlardir:

e Grammar — Translation Method (Dilbilgisi — Ceviri Yontemi)

e Direct Method (Duzvarim Ydéntemi)

e Audio - Lingual Method(Kulak — Dil Aliskanhgi Yontemi)

= Cognitive Method (Bilissel Ogrenme Metodu)

« Communicative Method (iletisimci Yontem)

« Kavramsal — islemsel Yaklasim (National — Functional Approach)

e Eclectic Method (Se¢meli Yéntem)

Bu baslica yontemler ile birlikte son yillarda yabanci dil 6gretimde kullanilan farkli

yontemlerde bulunmaktadir. Bu yontemler:

e Lazanov’un Telkin Yontemi (Suggestology / Suggestopedia)
e Curran’in Grupla Dil Ogretimi yontemi (Community Language Learning)
e Asher’in Tum fiziksel Tepki Yontemi (Total Physical Response)

Bu yontemler genellikle Amerika’da uygulama bulmaktadir (Demirel, 1993 : 50).

Bunlara ek olarak son zamanlarda NLP yontemi de uygulanmaya baslanmistir. Beyin
temelli bu 6grenme yonteminde oOgrencilerin degisik 6grenme becerileri gz ©6ninde

bulundurulur.

A) Dilbilgisi — Ceviri Yontemi
Bu yontem akla dayali ¢bziimler, kural 6grenme ve karsilastirmali ¢calismalara yer verir.

Bu yontemde konusma becerisini gelisimi 6nemli degildir (Demirel, 1993 : 32).
Bu yontemde yer alan dil 6gretimi uygulamasi asamalari:

1. Dilbilgisi : Bigim bilgisi ve soz dizimi kurallarini igermektedir.
2. Ogretim: Ezbere dayalidir. Baglam disi sozciikler, sozciik listeleri ve onlarin gekimleri

ogretilir. Sézcukler metinden bagimsiz 6gretilir.
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3. Dilbilgisi Kurallari: Timdengelim metoduna gore 6gretilir (Demircan, 1990 : 150).

B) Dizvarim Yontemi

Bu yontem, Dilbilgisi ve Ceviri yéntemine tepki olarak 1950 yillarinda dogmustur.
Dizvarim yonteminde dil 6grenimi kulakla baslayacak, sozcikler cimleler tekrar
edilerek saglamlastirilacak ve okunup, yazilacaktir. Bu yontemde, 6rnekleme ve gorerek
6grenme dnemlidir.
Sozcuklerin tamimi verilir. Ik birkag hafta telaffuza agirhk verilir. Siniflarda anadil
kullanilmamasina ya da 6gretilenlerin ana dile gevrilmemesine dikkat edilir (Oztiirk , 1999:
122).

C) Kulak - Dil Aliskanhgr Yontemi

Dilbilgisi kurallari cumle iginde ogretilir. Dilin dogal 6greniminin dinlemeyle
basladigl, bunu konusma, okuma ve yazma becerileri izledigi dustnceleri dogrultusunda bu

yontem gelismistir.

Yabanci dil genel olarak yazma degil konusma olarak kabul edilir. Yabanci dilde
konusmanin kusursuz gergeklestirilebilmesi icin tekrar, taklit cok énemlidir. Bu ydntemde

ogretim daha cok teyp ve dil laboratuarlari ile yapiimaktadir (Oztiirk, 1999: 122).

Bu yontemde 6gretimin baslangicinda gunluk dile agirhk verilerek, égrenilecek dilde

en ¢cok kullanilan yapi ve deyimler 6gretilir (Demircan, 1990 : 185).

D) Bilissel Ogrenme Yontemi
Bu yoéntem Unlu dilbilimci Chomsky ile bilissel 6grenme kuramcilarindan Ausubel
tarafindan ortaya cikarilmistir (Demircan,1990 : 195).
Bilissel Ogrenme Yonteminin Baslica Ozellikleri:
. Yabanci dilin iletisim icin kullaniimasi 6nemlidir.
. Dil 6grenimi bir aliskanlik degil, yaratici bir surectir.
. Dilbilgisi kurallari timevarim ve timdengelim yontemleri ile 6gretilmelidir.
. Dort temel beceri ayni oranda 6gretilmelidir.
. Anadil kullanimi ve gerektiginde geviri yapilmasina izin verilmelidir.

. Onemli olan anlama becerisinin kazanilmasidir.
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. Ogretmen, 6gretimi kolaylastirici kabul edilir (Demirel, 1993 : 43).

E) iletisimci Yontem

Bu yontemde dil kurallarinin égretilmesi yerine, dégrenciye ihtiyaclari dogrultusunda
iletisim kuracak oranda dil becerisi kazandirmak amaglanmaktadir. Dil iletisim araci olarak
kullanilacaktir (Demirel, 1993 : 45).

F) Kavramsal — islemsel Yaklagim

Bu yontem Henry Widdowson (1978), Cristopher Brumfit (1989) ve Keit Johnson
(1982) dil uzmanlari tarafindan yabanci dil programlarinin hazirlanmasinda asamasinda
onerilmistir. Uzmanlar, dil 6gretimi esnasinda sinif icersinde kullanilan ydntemin 6nemli
olmadigini 6nemli olanin ders programlarinin baska yéntemlerle isbirligi icinde olabilmesi

gerektigini savunmuslardir (Oztiirk, 1999 : 123).

G) Secmeli Yontem

Bu yontem, adinda da anlasildigi gibi yontemlerin kavrama olarak kullaniimasidir. Bu
yontemde, ogretmen sinif ici etkinliklerde her yontemin en iyi tarafini alip,

kullanabilmektedir.

Bu yontem ile yabanci dil 6gretmenlerinin sinif ici etkinliklerinde daha iyi ve etkili bir

ogretim yapabilecekleri gorustinu ortaya ¢ikarmaktadir (Demirel, 1993 : 48).

Geleneksel Ogretim yontemlerinin aksine Bilgisayar destekli ¢gretim yontemleri konusma ve
dinleme becerilerinin gelistirilmesine buylk katki saglamaktadir. Bilgisayar destekli

ogretimin bircok yararlari vardir. BDO’nin yararlari sunlardir:

1. Bilgisayar destekli 6gretim ydnteminde 6grenciler sirekli aktiftir ve derse katilimlarini
saglar.

2. Her 6grenci kendi 6grenme hizinda 6grenir.

3. Ogretim ortaminin zenginlestirilmesi, gorsel — isitsel 6gelerin kullanimi 6grenci basarisini

arttirmaktadir.
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4, Ogrencinin performansi bilgisayara kayit edilebilir. Ogretmen bu sayede 6grencinin
performansini gozlemleyerek, 6grenciye gerekli yardimlarda bulunur.

5. Bilgisayar destekli 6gretimde 6grenci zamandan ve ortamdan badimsiz 6grenebilir
(Yldirim & Sahin, 1999 : 62 -64).

6. Bilgisayar destekli 6gretimde 6grenci bilgisayarla etkilesim kurarak, istedigi anda konu ile
ilgili sorular sorarak yanitlarini alabilmekte ve istedigi kadar tekrarlayabilmektedir.

7. Laboratuar ortaminda yapilmasi tehlikeli ve pahali olan deneyler benzetisim yontemi ile
kolaylikla yapilabilmektedir.

8. Ogrenim kiiclik birimlere indirildigi icin, basari bu birimler (izerinde siralanarak
gergeklestirilir (Usun, 2000 : 57).

9. Bedensel ya da zihinsel 6zlrlu 6grencilerin 6grenmelerinde etkilidir.

10. Bilgisayar destekli 6gretim icin kullanilan yazihmlardaki renk, mizik ve hareket konuya
gerceklik kazandirir (Bal, Keles, Erbil, 1999 : 204).

2. ILKOGRETIMDE BILGISAYAR DESTEKLIi INGILiZCE YONTEMIYLE
KONUSMA BECERISININ GELISTIRILMESINE iLISKiN BiR ARASTIRMA
/Bagwvar ilkogretim Okulu Ornegi

Bilgisayar destekli Ingilizce yontemiyle konusma becerisi kazandirmak daha
kolaydir. Konusma alistirmasinin en iyi yapildigi yer dgrenilen dilin konusuldugu gercek
ortamlardir. Ama gunimduzde her 6drenciyi gercek ortama gonderemeyecegimiz géz éniine
alindifinda uygun ortam yaratmaya calisiimasinin énemi ortaya cikmaktadir. iste burada
bilgisayarlar ve donanimlarinin énemi ortaya ¢ikmaktadir. Cesitli bilgisayar ve dil 6grenme
programlariyla gercek 6grenme ortamina benzer ortamlar yaratilabilir ve 6gretme daha etkili
olur.

Bugun ulkemizde en 6nemli sorunlardan bir tanesi de yabanci dil dgretimindeki
yetersizliktir. Tek tip bir 6gretim metoduyla tek tip 6grenciye hitap edilmesi egilimi, yabanci
dilin etkili ve kisa stirede 6gretilememesinin en 6nemli nedenleri arasindadir (Yildirim, 1998:
728). Cogdunlukla, klasik o6gretme yontemleriyle egitilen o6gretmenlerimiz, okullara
gittiklerinde, kendilerine 6gretildigi gibi 6gretmeye calismaktadirlar. Klasik tarzda yabanci dil
ogretmeye calismak, ogrencilerin yabanci dili gerektigi gibi 6grenmesini engellemektedir.
ingilizce 6Fretmen adaylarinin 6gretim yontem ve teknikleri konusundaki yeterliliklerine
iliskin algilari ile ilgili arastirmasinda Asilioglu (2006: 1-9), ingilizce égretmen adaylarinin,

ogretmen merkezli yontem ve tekniklerde kendilerini yeterli olarak algilarken, dgrencilerin
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aktif oldugu yontemlerde ise kendilerini genellikle yetersiz ve az yeterli olarak algiladiklarini
belirtmektedir. S6z konusu arastirmadaki bulgular, klasik yabanci dil 6gretme yonteminde
Israr edilmesinin, 6gretmen ve o6grenci arasindaki etkilesimi olumsuz yonde etkiledigi ve

sonucta ingilizcenin istenilen diizeyde 6grenilmesini engelledigi gériisiini desteklemektedir.

Turkiye’de Bilgisayar destekli ingilizce égretimi icin degisik calismalar yapilmistir.

Bu calismalari (i¢ ana baslikta toplamak miumkdainddr.

A. Milli Egitim Bakanligi Bilgisayar Destekli Egitimi ve Bilgisayar Destekli Egitim Projesi
Cahsmalar : Milli Egitimin Bakanligi egitim alaninda meydana gelen teknolojik gelismeleri
takip edebilmek icin ilk resmi girisimlerini 1984 yilinda “Ortadgretimde Bilgisayar Egitimi
intisas Komisyonunu olusturarak baglatmistir. Komisyonda Milli Egitim Genglik ve Spor
Bakanhg yetkilileri ile Gniversitelerden bir grup 6gretim Uyesi gérev yapmistir. Komisyon,
gorevine Agustos 1984 yilinda baslamis ve Kasim 1984’de Ortadgretimde bilgisayar egitimin

temel ilkelerini, ilgili donanimlari iceren bir calisma yapmislar, raporlarini sunmuglardir.

Komisyonun hazirlamis oldugu raporda, uygulamaya gegis programi, uygulama okullari
secimi, uygulamada goérev alacak dgretmenlerin yetistirilmesinde kriterler, uygulamada gérev
alacak oOgretmenlerin yetistirilmesi, 0gretmen yetistirilmesi programlari, 6gretimde
kullanilacak ara¢ — gereclerin hazirlanmasi, bilgisayar donanimlari se¢imi, diger kurumlarla

ishirligi, degerlendirme ve yayginlastirma gibi konulara deginilmistir (imer, 2000: 55).

Turkiye’de ilkdgretim ve ortadgretim kurumlarinda yeni bilgi teknolojilerinin girmesi
belirtildigi gibi olusturulan komisyon raporlari ile birlikte 1984 yilinda “Bilgisayar Destekli
Egitim Projesi” ile olmustur (Akkoyunlu, imer; 1998 : 168). 1984 yilinda Milli Egitim
Bakanligi tarafindan yapilan teknolojik gelisime ayak uydurma calismalari ile orta 6gretim
kurumlarina 1100 mikro bilgisayar alinmistir. Yapilan ¢alismalar ile birlikte Glkemizde orta
ogretim seviyesinde, bilgisayar egitiminden cok bilgisayarin bir egitim araci olarak

kullanildigi bilgisayar destekli egitim calismalari baslatilmistir (fulya.sari@bilkom.com.tr).

1985 — 1986 dgretim yilindan itibaren 101 Orta dereceli okula, bir tanesi 6gretmene, 10

tanesi de ogrenciye olmak Uzere toplam 1111 adet bilgisayar saglanmistir. Her okulda 2
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ogretmen 5 hafta stire ile Hizmet ici Egitim kurslarina alinarak yetistirilmistir (Usun,
2000:216).

1985 yilinda 6gretmenlere bilgisayar kullanma ve BASIC programlama dilini 6gretmek
amaci ile kurs sureleri 10 — 30 giin arasinda degisen iki kurs verilmistir. Ogretmenlere taninan
bu kurs Bakanlik ve bilgisayar firmalari tarafindan diizenlenmistir. Boylelikle toplam 225
ogretmenin bilgisayar kullanimi ve programlama dilleri hakkinda egitim almasi saglanmistir.
Ogretmenlere kurs ile verilmis olan egitim ile birlikte 6gretmenin bilgisayar destekli 6gretim
uygulamalarinda etkililigi ve verimliligi arttirmadigi gézlenmistir. Bu sonug¢ dogrultusunda
yuritulen teknolojik gelisimde &gretmen yetistirmekten ¢ok yazihm kullanimi ve yazilim

kullanan 6gretmen yetistirmek yeni hedefler olarak ilan edilmistir (imer, 2000:56).

1985 — 1986 oOgretim yilindan itibaren, Ticaret, Turizm — Otelcilik okullarinda
baslatilan calismada 13 okula, 10’ar adet olmak (zere toplam 130 bilgisayar dagitiimistir.
Ogretmenlerin Hizmet ici Egitimi biitin okullara yayginlastirilmistir. 1985 — 1986 yillari
arasinda bilgisayar dersi 2 saat teorik, 1 saat uygulamali olarak verilmistir. Daha sonra 1987 —
1988 yillarindan itibaren bilgisayar dersi se¢meli dersler arasina alinmistir. Bu uygulama ile
birlikte her okula 3 saatlik bilgisayar dersi konulmustur. Okullarda, baslatilan bu faaliyetleri
cok olumlu bulunmustur. Yuratilen bu c¢alismadan memnun olan kurumlar, okullara

bilgisayar hediye etmeye baslamislardir (Usun, 2000: 217).

1988 yilinda 1985 yilinda yapilan uygulama tekrarlanmis toplam 250 6gretmene
BASIC dili ogretilmistir. 1989 yilinda Milli Egitim Bakanligi 24 Universite ile isbirligi

yaparak, 750 6gretmenin egitim almasini saglanmistir.

1990 yilina kadar 170 bilgisayar 55 ilkogretim okuluna, 1461 bilgisayar 96 genel liseye,
1095 bilgisayar 88 teknik liseye, 432 bilgisayar 43 ticaret lisesine olmak Uzere toplam 3158
tane bilgisayar alinmistir (Akkoyunlu, imer; 1998 : 162).

Milli Egitim Bakanligi 1990 yilina kadar yapilan uygulamalari degerlendirerek, 1989 —
1990 &gretim yilinda, dokuz firma ile bilgisayar destekli egitim konusunda yapilan
calismalarini surddrmeleri igin anlasmistir (Usun, 2000 : 220).

Milli E§itim Bakanhgi tarafindan dokuz firma ile yapilan anlasma ile baslatilan Pilot
Proje de@erlendirme c¢alismalari icin firmalar tarafindan toplam 58 okulda denemeler

yapiimistir. Uygulamalari i¢in yaklasik 6 Milyar TL. harcanmistir.
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Ayni zamanda Universitelerde yapilan bu calismaya etkili bir sekilde katiimiglardir.
Universiteler projeye yazilim dretimi, yazihm kullanimi ve 6gretmen yetistirme konusunda

yardimci olmuslardir (Usun, 2000 : 219).

1990 yilina kadar Milli Egitim Bakanligi hizmetici egitim etkinligi olarak bir tane
bilgisayar bakim ve onarimini iceren, dort tane bilgisayar destekli 6gretime yonelik ve

bilgisayar okur — yazarligini, programlama egitimini iceren kuralar diizenlemistir.

1991 yilinda hizmetici egitim ile 5300 6gretmen daha egitim almistir. Hizmetigi kurslar
Anadolu Universitesi, Gazi Universitesi, Orta Dogu Teknik Universitesi, Ege Universitesi ve

Cukurova (niversiteleri yardimi ile yapilmistir (imer, 2000 : 57).

26 -27 Haziran 1990°’da Bakanlik tarafindan dizenlenen 2. Danisma Kurulu
toplantisinda Ogretmen Yetistirme Komisyonunun sundugu raporda ogretmen yetistirme

hizmet 6ncesi ve hizmet-igi olmak Uzere iki ana gruba ayrilmistir.

1990 — 1991 6gretim yillarinda 6gretmen egitimi ¢alismalari, “formatdr 6gretmen” ve
“uygulayici 6gretmen” olmak uzere iki farkl alanda diizenlenmis ilerleyen yillarda “yazilim
danismani 6gretmeni” alani da eklenmistir. Formator 6gretmen tanimi, bilgisayar destekli
ogretimde gorev alacak ogretmenleri yetistirecek egitici 6gretmen, uygulayici 6gretmen
tanimi bilgisayar destekli 6gretim uygulamalarini gergeklestirecek 6gretmen olarak, yazilim
danismani 6gretmen tanimi yetistirilecek 6gretmen gruplari icin kullanilmistir. Milli Egitim
Bakanlhigi ve Universitelerin isbirligine bu U¢ alandaki 6gretmen yetistirilme ¢alismalari 1991
yazinda baglatmistir (imer, 2000: 58 -59).

1993 yilinda Bilgisayar Egitimi ve Hizmetleri Genel MudurlGgu gelistirilmis olan
yazilimlarin gesitlilik kazanmasini saglamistir. 1995 — 1996 yillarinda 53 okulda CD — ROM
Uretimi baglamistir. 1997 — 1998 &gretim yilinda 8 yillik kesintisiz egitim sisteminin
baslamasi ile Egitimde Cadi Yakalama 2000 Projesi yuritilmeye baslaniimistir. Bu proje
kapsaminda Milli Egitim Bakanh@: tarafindan her il ve ilcede ilkdgretim okullarinin en az
ikisine 20 bilgisayarlik bilgisayar laboratuari kurulmasi karari alinmistir. Bu proje ile
siniflarda kapsamli bir alt yapi olusturulacak, olusturulan bu alt yapi sayesinde 6gretmenler
sinifta bulunan bilgisayar ile derslerini anlatacaklar, bu bilgiler 6grencilere tepegdz ve video
yardimi ile gosterilecektir. Bu proje icin ¢ok sayida bilgisayar ihtiyaci saptanmistir
(Akkoyunlu, imer; 1998 : 163).
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MEB 2006 yilinda Bilgisayar destekli ingilizce 6gretimi alaninda devrim sayilabilecek
bir yeni calisma baslatmistir. Sanko Egitim Kurumlarini Milli Egitim Bakanligi” na
bagislamis oldugu Dyned Egitim Programi ile Turkiye ¢apinda bir seferberlik baglatmistir. Bu
amagcla ilk etapta 220 6gretmene formatorluk egitimi verilmistir. Formator dgretmenler de
kendi illerinde diger ingilizce oOgretmenlerine bu programi tanitacaklar. Formator
ogretmenlerin bilgilerine pekistirmeleri ve gincellemeleri icin ayrica Nisan 2007 tarihinde
Gaziantep Sanko Egitim Kurumlarinda bir Seminer daha verilecektir. iki asamadan olusacak
olan bu seminerden sonra 2007-2008 egitim 6gretim yilina Turkiye’deki bitin dgrenciler

Bilgisayar destekli ingilizce 6grenimine baslayacaklardir.

B. Universitelerin Yaptigi Calismalar : MEB ile isbirligi yapan Gniversiteler ile birlikte
“uygulayici” ve “formator” 6gretmen yetistirilmesi amaclanmistir. Ege Universitesi’nde *
Bilgisayar Destekli Egitim Projesinde” gorev alacak 180 6gretmenin egitimi icin (niversitenin
Muhendislik Fakdltesi Bilgisayar Mihendisligi Bolumince toplam 960 saat stireli bir
program yuratilmastar. Uygulayici 6gretmene yonelik egitimde, bilgisayar teknolojisi ve
bilgisayarin egitimde kullanimi, kelime islemci ve cizelge isleme ile ilgili bilgiler verilmistir.
Formator 6gretmenlere ise yazilimlar, programlama, isletim sistemi ve bilgisayar destekli

ogretim konularinda egitim verilmistir (imer, 2000: 60) .

1991 - 1992 o6gretim yilinda “Anadolu Meslek ve Kiz Meslek Liselerinin Bilgisayar
Ogretmeni Egitimi Programi” ile ikinci kez “formator 6gretmen” egitimi yapilmasi ve 6nceki
donemde yetisen formator oOgretmenlerin eksikliklerinin giderilmesi amaclanmistir. Bu
uygulamalara Ege Universitesi, Ankara, istanbul ve Anadolu Universitelerinde de yer
verilmistir. Bu programda verilecek dersler Bakanlik tarafindan saptanmistir. Bu derslerdeki
konular programlama dilleri, isletim sistemleri, yazarlik sistemleri (authoring system ), veri
tabani yontemi, paket programlar, proje calismasi, network ve bilgisayar destekli egitim
olarak belirlenmistir. 1991 yazindan itibaren Milli Egitim Bakanhgi tniversite isbirligi ile

yapilan 6§retmen egitimi tizerinde 6nemle durmustur (imer, 2000 : 62).

Turkiye’de Universitelerde de egitimde bilgisayar kullanimi ve bilgisayar ogretimi
yoniinde calismalar bilytik hiz kazanmistir. Universitelerde bilgisayar agi calismalari tizerinde
onemle durulmaktadir. Ozellikle gelismis tlkelerde egitim amagch yaygin bilgisayar aglari
bulunmaktadir. EARN, BITNET, JANET, SUNNET, TYMNET, TELNET ve DIALNET

gibi aglar egitim amach kullanilan bilgisayar aglaridir. Turkiye’de de uUniversitelerin
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bilgisayarlarini birbirine baglamak amaciyla “Tirkiye Universiteler ve Arastirma Kuruluslari
Ag1” (TUVAKA) calismalarini siirdiirmektedir. Bu calismalar cercevesinde pek ¢ok tniversite
uluslar arasi EARN agina baglanmistir (imer, 2000 : 63).
C. TUBITAK’¢a Yapilan Calismalar : Tiirkiye’deki egitim sistemini yenilestirme
cabalarina Devlet Planlama Teskilatinca hazirlanan kalkinma planlari ile Tirkiye
Bilimsel ve Teknik Arastirma Kurumu da destek vermektedir (Akkoyunlu, imer, 1998
: 166).

TUBITAK’In bilgisayar destekli 6gretimi amaglari:

e Bilgisayar destekli 6gretim icin gerekli donanim ve egitim yazilimlarinin tretimi —
alimi konusunda danismanlik yapma,zel sektorle ishirligine ortam hazirlama.

e Teknoloji gelistirme yoninde ¢alismalar yapan 6zel girisimcilere destek verme, katki
saglamaya calisan kuruluslarla ve girisimcilerle ortak projeler hazirlayip uygulama.

e Yurt disindaki kuruluslarla isbirligi yapma ve gerekirse bilgisayar destekli 6gretim
konusunda uzman kisilerden yararlanma.

e Bilgisayar destekli 6gretimin igin gerekli alt yapiyi gelistirme ve egitim teknolojisine
paralel gelismesini saglama icin gerekli arastirma ve hazirliklar yapma.

e Egitim veren kuruluslardaki 6gretim yontemleri ve modelleri Uzerinde arastirmalar
yapma.

e Bilimsel ve teknolojik verilerin elde edilmesinde tanitim, egitim ve yayginlastirmayi
destekleme (Akkyuonlu, imer, 1999 : 166; imer, 2000 : 65).

1995 -1996 ogretim yihinda TUBITAK’In MEB ile ortaklasa yiriittigi calisma
kapsaminda proje icin uygulanmasi amaclanmis egitim programlari, TUBITAK biinyesinde
calisan Ankara Elektronik Arastirma ve Gelistirme Enstitusi tarafindan hazirlanmistir.
ODTU’de kurulan 15 Kisilik bir grup egitim ve tanitma amacgh programlar gelistirmislerdir.
Okullar igin ilk olarak Turkiye Cografyasi programinin yer aldigi “Turkiye CD’si”
hazirlanmustir (imer, 2000 : 65).

Ulkemizde bilgisayar destekli 6gretim yontemi cesitli engellerle karsilasmaktadir. Bu
nedenler arasinda: bazi okullarda okul idaresinin bilgisayarlar bozulacak, zarar gérecek vb.

nedenlerle sahip olunan teknolojiyi yerinde ve zamaninda kullanilmasina izin



26

vermemektedirler. Bir diger neden ise, 6gretmenlerin gelisen yeni teknolojiyi derslerinde
kullanmak istememektedirler. Bilgisayarlardan egitim-6gretim faaliyetlerinde bir 6grenme-
Ogretme araci olarak faydalaniimahdir. Okul ydneticilerinin ve o6gretmenlerin bilgisayar

kullanimi konusunda bilgi sahibi olmalari gerekmektedir.

2.1.Kisisel Durum Bilgileri

Arastirma 2006 — 2007 6gretim yili birinci yariyilinda Diyarbakir ili, il merkezinde yer
alan bir ilkdgretim okulunun iki sinifinda yapilmistir. Arastirma 7/A sinifinda okuyan 22
ogrenciye, 7/B sinifinda okuyan 29 o&grenciye olmak Uzere toplam 51 &grenciye

uygulanmustir.

Arastirmanin uygulamasinda bilgisayar yazilimlari ve ders kitaplari kaynak olarak
kullaniimistir.  Okulda &grenciler, kontrol ve deney gruplari olmak U(zere iki gruba
ayriimislardir. Kontrol gruplarina geleneksel 6gretim yontemi ile ingilizce dersi anlatilirken,
deney gruplarina bilgisayar destekli égretim yéntemi ile ingilizce dersi anlatilmistir. Bu

uygulama her sinifta, esit sayida 6grencinin yer aldig, iki subede gerceklestirilmistir.

Toplam 51 égrencinin olusturdugu kontrol ve deney gruplarina uygulama baslangicinda
10 sorudan olusan 6ntest ve konusma becerisini 0lgen bir sozli test yapilmistir. Daha sonra
kontrol grubu yabanci dil dersini bilgisayar destekli 6grenme ortaminda gerceklestirmisler,
deney grubu égrencileri geleneksel yontem ile derslerini sinif ortaminda gerceklestirmislerdir.
Yapilan islem sonrasinda uygulamanin baslangicinda her iki gruba da yapilmis olan 6ntest
sorulari, uygulamanin sonucunda o6grencilere sontest olarak tekrar uygulanmistir. 51
ogrenciden olgusal veriler elde edilmistir. Alti ingilizce 6gretmeninden gériisme yolu

disunsel veriler toplanmistir. Arastirma konusu ile ilgili alan taramasi yapimistir.

Arastirma igin toplanan ontest — sontest verileri arastirmaci tarafindan bir programa
girilmistir. Gortisme yolu ile elde edilen veriler bant kaydi ile toplanmistir. Toplanmis olan
veriler ¢ozumlenmis, analiz edilmis arastirma basligi ve arastirmanin alt basliklar da
degerlendirilerek yorumlanmistir.

Arastirma sonucunda asagidaki bulgulara ulasiimistir.

1). Siniflardan Elde Edilen Bulgular

Arastirmanin uygulamasi 2 sinifta gerceklestirilmistir. Bu siniflar A Sinifi, B Sinifidir.

Uygulama siniflari sira ile deney ve kontrol gruplarindaki 6grenci basarilarina gore elde

edilen bulgulara gore degerlendirilecektir.
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Grafik 1. A Sinifi deney grubu 6ntest — sontest basari karsilastirmasi
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Qontest

Osontest

Grafik 1’e gore A Sinifi deney grubu 6grencilerinin dntest ve sontestte uygulanan her

soruya dogru cevap verme oranlarini icermektedir.

A Sinifi deney grubu 6grencilerinin Ontest ve sontest uygulamasi dogru cevaplama

oranlari karsilastirildiginda 6grencilerin dntestte sadece soru numaralari 1 ve 9 olan sorulari,

sonteste oranla daha yiksek bir yizdelikle dogru cevaplandirmiglardir.

KONTROL GRUBU ONTEST - SONTEST BASARI KARSILASTIRILMASI
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Grafik 2. A Sinifi kontrol grubu 6ntest — sontest basari karsilastirmasi

Grafik 2’ye gore A Sinifi kontrol grubu 6grencilerinin Ontest ve sontestte uygulanan

her soruya dogru cevap verme oranlarini icermektedir.
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A Sinifi kontrol grubu 6grencilerinin Ontest ve sontest uygulamasi dogru cevaplama

oranlari karsilastirildiginda dgrencilerin éntestte soru numaralari 2, 5, 7 ve 9 olan sorulari,

sonteste oranla daha yiksek bir yuzdelikle dogru cevaplandirdiklari gértlmektedir.

Tablo 4. A Sinifi Kontrol ve Deney Gruplari Ogrencilerinin Ontest — Sontest Basar!

Artisi

[Uygulama  Uygulama 3 _ Ontest-Sontest
Ogrenci Sayisl
Sinifi Adi (Gruplari Bagari Artigi
Kontrol Grubu 10 0038
A
Deney Grubu 12 0663

Tablo 4’de A Sinifi kontrol grubunun 6ntest — sontest basari artisi %38 iken, deney

grubu Ontest — sontest basari artisi %63 olarak tespit edilmistir. Bu degerlere gore bilgisayar

destekli yabanci dil 6gretimi yapilan deney grubunda olan 6drenci basarisi artisi, geleneksel

yabanci dil &gretimi yapilan kontrol grubuna goére daha yiksek bir dedere sahiptir. A

Uygulama Sinifi’nda bilgisayar destekli yabanci dil 6gretiminin 6égrenci basari Gizerine olumlu

etkide bulundugu tespit edilmistir.

2) B Sinifi
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Grafik 3. B Sinifi deney grubu ontest — sontest basari karsilastirmasi

Qontest

Bsontest

Grafik 3’e gore B Sinifi deney grubu égrencilerinin éntest ve sontestte uygulanan her

soruya dogru cevap verme oranlarini igermektedir.
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B Sinifi deney grubu o6grencilerinin Ontest ve sontest uygulamasi dogru cevaplama

oranlari karsilastinldiginda égrenciler sadece dntest — sontest soru numarasi 7 olan soruyu

esit oranda dogru cevaplandirmislardir, 7. soru disinda kalan dntest sorularina sonteste oranla

daha dustk bir ylzdelikle dogru cevap verdikleri tespit edilmistir.
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Grafik 4. B Sinifi kontrol grubu dntest — sontest basari karsilastirmasi

Grafik 4’e gore B Sinifi kontrol grubu égrencilerinin éntest ve sontestte uygulanan her

soruya dogru cevap verme oranlarini igermektedir.

B Sinifi kontrol grubu égrencilerinin dntest ve sontest uygulamasi dogru cevaplama

oranlari karsilastirildiginda 6grencilerin dntestte soru numarasi 7 olan soruya dogru cevap

vermedikleri tespit edilmistir. Ayrica oOntestte d6grencilere yoneltilmis olan 7. soru disinda

kalan tim sorunlarin sonteste oranla daha dustk bir yizdelikle dogru cevaplandirdiklari

gorilmektedir.

Tablo 5. B Sinifi Kontrol ve Deney Gruplari Ogrencilerinin Ontest — Sontest Basar!

Artigl

|Uygulama - Uygulama o Ontest-Sontest
Ogrenci Sayisl
Sinifi Adi - Gruplari Bagari Artigi
Kontrol Grubu {15 0658
IB
Deney Grubu 14 0685

Tablo 5, B Sinifi kontrol grubunun 6ntest — sontest basari artisi %58 iken, deney grubu

ontest — sontest basari artisi %85 olarak tespit edilmistir. Bu degerlere gore bilgisayar destekli
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yabanci dil 6gretimi yapilan deney grubunda olan 6grenci basarisi artisi, geleneksel yabanci
dil &gretimi yapilan kontrol grubuna gore daha yiksek bir degere sahiptir. B Uygulama
Sinifi’nda bilgisayar destekli yabanci dil 6gretiminin 6grenci basari tzerine olumlu etkide

bulundugu tespit edilmistir.

2. Siniflarin Karsilastirilmasi Sonucu Elde Edilen Bulgular
Tablo 6. Uygulama Siniflari Kontrol ve Deney Gruplari Ogrencilerinin Ontest — Sontest

Basari Artislarinin Karsilastiriimasi

[Uygulama [Uygulama Uygulanan N _ Ontest-Sontest
Ogrenci Sayisi
Sinift Adi (Gruplari Sinif Basari Artis!
Kontrol Grubu  [7/A 10 38%
A
Deney Grubu 71A 12 63%
Kontrol Grubu 7 /B 15 58%
IB
Deney Grubu 7/B 14 85%

Tablo 6’de de gorildugu gibi arastirma uygulamasinin yapildigr 2 Sinifta da 6ntest —
islem — sontest uygulamalari sonucunda deney gruplarinda 6grenci basarisi artisinin - kontrol
gruplarinda olan 6grenci basarina oranla daha ytiksek oldugu gortlmistir. Orneklem olarak

secilen 2 Sinifta da bilgisayarin yabanci dil 6gretiminde kullaniimasinin 6grenci basarisini

.....

Ayni zamanda elde edilen sonucglar dogrultusunda A ve B Siniflarinda geleneksel
ogretim yontemi kullanilan kontrol grubu 6grenci basarisinin ¢ok disuk oldugu belirlenmistir.
A ve B Siniflarinda geleneksel 6gretim yontemi 6grencilere yeterli gelmemekte, basarilarini

olumsuz yonde etkilemektedir.
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Grafik 5. Siniflarin Genel Karsilastiriimasi

Arastirmanin  sonuclarina benzerlik gosteren cesitli  ¢alismalar bulunmaktadir.
Odabasi’nin  (1994) yabanci dilde dilbilgisi 6grenmede bilgisayar destekli 6grenme
yonteminin 6grenci basarisina etkisini ortaya koymak igin yaptigi arastirmada bilgisayar
destekli yabanci dil 6grenim yodnteminin, geleneksel yénteme kiyasla daha kalici oldugu

sonucuna varmistir.

Oz (1995) tarafindan bilgisayar destekli dil egitimin 6grencilerin yazma becerisi ve
bilgisayar destekli kompozisyon yazmaya olan tutumlari tzerindeki etkisini incelemek igin
yapilan arastirmada bilgisayarin yabanci dilde kompozisyon yazma surecine ve 0riiniine
olumlu yonde katkida bulundugunu, ingilizce yazma becerilerinin ve tutumlarinin bilgisayar

destekli dil egitimi uygulamasi ile gelistigi sonucuna ulasmistir.

Bu konu ile baglantili olarak Cevik (2001) yabanci dil 6gretiminde bilgisayar destekli
ogrenme yonteminin dgrenci basarisina etkisini ortaya koymaya calismistir. Cevik yaptigi
arastirma sonrasinda, bilgisayar destekli 6gretim uygulamasinin égrencilerin basarisina katkisi
sagladigini, bilgisayar destekli dgretimden sonra, dgrencilerin 6grendiklerinin kalici oldugu

gozlemlemistir.

Odabasi’nin (1997) yapmis oldugu bir baska arastirmada bilgisayar destekli dil
ogreniminin geleneksel sinif 6gretimiyle karsilastiriimasi yapilmis ve bunun sonucunda
yabanci dilde dnceden dilbilgisi konularinin &greniminde bilgisayar destekli yabanci dil
6grenimi yonteminin, geleneksel 6gretim yontemiyle ayni dizeyde etkili oldugu bulgularina
ulastimistir.
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Alkan (1997) tarafindan yapilan yabanci dil 6gretimin bilgisayar destekli 6gretme
modeli ile geleneksel 6gretme modelinin karsilastirildigi arastirmasinda, bilgisayar 6grenimi
kalitesini arttirdigini, 6grencilerin daha aktif, basarili, Uretici ve yaratici olduklari sonucuna

varmistir.

Arastirma ilkogretim okullarinda ingilizce konusma becerisini gelistirme (izerine
yapilmistir. Diyarbakir ili kapsamindaki ilkogretim okullarinda Bilgisayar Destekli Yabanci
Dil ogretimi yapilabilecek okul olmadigindan dolayr arastirma icin lise ve dengi okullar
secilmistir. Arastirma kapsaminda lise ve dengi Siniflarda égretmenlik yapan 6 Ingilizce
ogretmeni ile goérusme yolu ile veri toplanmis, bilgisayar destekli yabanci dil &gretimi

konusunda egitimci olarak fikirleri alinmistir.

Gorisme yapilan 6gretmenler 5 — 10 senelik 6gretmenlik gecmisine sahip Kisilerdir.
Goriisme yapilan 6gretmenlerin hepsi bilgisayar okur — yazaridir. Ogretmenler an az iki yillik

kullanim tecriibesine sahipler.

Ogretmenlerle yapilan genel gorisme dogrultusunda su veriler elde edilmistir:

e Gorugsulen 6 ogretmenin hepsi yabanci dil 6gretiminde bilgisayarin kullaniimasini
konusma becerisinin gelistirilmesine yardimci oldugunu belirtmislerdir.
»  Ogretmenler, 6grencilerinin bilgisayar ile 6grendikleri bilgilerinin daha kalici oldugunu

gozlemlediklerini belirtmislerdir.

e Ogretmenler bir dersin ozellikle de yabanci dil dersinin bilgisayar destekli ogretilmesi ile
ogrencilerin anlatilan konuyu daha kisa siirede kavradiklarini, gorsel ve isitsel ozellikler

sayesinde dgrendiklerinin daha kalici oldugunu belirtmislerdir.

e GoOrlisme yapilan 6 6gretmen de bilgisayar destekli yabanci dil 6gretiminin 6grenci

basarisina olumlu yonde etki de bulundugunu belirtmislerdir.
»  Ogretmenler bilgisayarin konu anlatiminda kullaniimamasini gerektigini belirtmislerdir.

» Ogretmenler bilgisayarin tekrar ya da alistirma amach kullaniimasi konusunda ayni
fikirdedirler.

»  Ogretmenler ozellikle yazilimlardaki isitsel ve gorsel nesnelerin 6grencileri yabanci dil

ogrenmeye tesvik ettigini belirtmislerdir.
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»  Ogretmenler ézellikle internetin 6grencinin yabanci dil 6grenmesine etki de bulundugunu

belirtmislerdir.

» Ogretmenlerden 2’si 6grencinin internette chat ya da e — mail yoluyla yabancilarla
iletisim kurarken yazim hatalarinin duzeltilmemesi, 6grencinin bazi kelimeleri yanlis

yazmasinin ¢ok sakincali oldugunu belirtmislerdir.

»  Ogretmenlerden 3’0 ise eder 6grenci karsisindaki ile iletisim kurabiliyorsa, yaptigi yazim
hatalarinin hi¢ 6énem tasimadigini, énemli olanin karsisindaki insana anlatmak istedigini

aktarabilmek oldugunu belirtmislerdir.

»  Ogretmenlerin hepsi chat dilindeki kisaltmalarin sinif ortaminda kullaniimasindan ok
sikayet¢i olduklarini, &6grencilerin chat ortaminda kullanilan dilden olumsuz yo6nde
etkilendiklerinden ve diger arkadaslarini da olumsuz yonde etkilediklerini &nemle

belirtmiglerdir.

e Ogretmenlerin hepsinin bilgisayar laboratuari gibi bir dil laboratuari talepleri
bulunmaktadir. Bu laboratuarda ders sirasinda kullanacaklari her tirlii materyalin bulunmasi
gerektigini ve bunun o6grencilerin &grenmesine olumlu yoénde katkida bulunacagini

belirtmislerdir.

2.2.Geleneksel ingilizce Ogretim Yéntemlerinin Konusma Becerisini Gelistirmeye
Etkileri

Ingilizce hayatimizin her noktasinda karsimiza ¢ikmaya basladi. Bu sebeple bir seyi
fark ettik ki genel olarak ingilizce’yi 6greniyoruz fakat konusamiyoruz. Giiniimiizde problem
haline getirilen yabanci dil konusma, bazi 6nemli noktalarin tespit edilmesiyle problem
olmaktan ¢ikarilabilir. Giiniimiizdeki genclerin genel olarak ingilizce’yi 6grendiklerini fakat
konusamamaktan sikayetci olduklarina hemen hemen herkes tanik olmaktadir. Konusulmayan
dil kisiyi cok yakin zamanda terk edecektir. Kisacasi "Klasik sistemden iletisimsel sisteme
gecilmesi” gerekir. Eski gramer agirlikli egitimler giin gectikgce cazibesini kaybetmeye
bagladi. Ogrenciler artik bu sekilde ingilizce konusamayacaklarinin farkina vardilar. Tabi ki
grameri yok sayamazsiniz fakat gerekli yerde verilmelidir. Gramerin yanlis yerde

yuklenilmesi daha ¢cok konusmay! bloke etmektedir.

ingilizce konusmak isteyenler artik bu isin sadece Yurt disinda olacadini

zannetmektedir. Genglerimiz AB yolunda bu konuda ciddi bir sikinti yasayabilir. Glinimuzde
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Toefl sinavindan yiksek not almalarina ragmen konusamayanlar c¢ikmaktadir. Telaffuz
zorlu§u agisindan bir Arap ya da bir Japon kadar zorluk gcekmemenize ragmen ingilizce
konusmada onlar kadar olamamaniz bizlere bunun nedenlerini bulmamiz gerektigi

konusunda zorlamaktadir.

Ingilizce dilinin konusulamamasinin en biiyiik sebeplerinden biri de dinleme ve
konusma calismalarina gerekli énemin verilmemesinden kaynaklaniyor. Gerek ilkdgretim
okullarimizda gerekse liseler ve Universitelerimizde dinleme ve konusma calismalari igin
herhangi bir mufredat programi ve aktivite yapilamamaktadir.Daha onceki yurtdisi
deneyimlerimden 6grendigim kadariyla Avrupalilarin ¢ogu ikinci bir dili rahat bir sekilde
konusabiliyorlar ve anlayabiliyorlar.Konusabilmeleri ve anlayabilmeleri tabi ki sadece
okullarinda aldiklari egitimle ilgili degildir ama ayni zamanda bu dilde gunlik yasamlarinda
yaptiklari aktivitelerin faydasi coktur.ikinci bir yabanci dilde yayinlari devamli izlemeleri ve
cokkulttrel bir ortamda yasamalarindan dolay 6grendikleri yabanci dili konusan insanlarin

coklugu ve bunlarla iletisim gibi nedenleri siralayabiliriz.

Bir dil dncelikle dilbilgisi kurallarinin verilmesiyle 6grenilmez. Bir bebek dustnun;
blyumeye basladiginda ilk yaptigi sey anne-babasinin ve cevredeki insanlarin cikardigi
sesleri taklit etmeye calismaktir. Yani 6nce dinler sonra bunlari taklit etmeye calisir.Okuma
ve yazma ¢alismasi da ileriki yillarda yani okula basladigi yillarda yapilir. Ama bizim egitim
sistemimizde dnce yazma ve okuma verilir ve sonrasinda da dinleme ve konusma calismasi
yapilmaz. ingilizce de konusma ve dinleme becerisine sahip olmak bir ajacin meyve vermesi

gibi dustnulebilir. Meyvesiz aga¢ gibidir sadece dilbilgisi bilmek ve konusamamak.

Son yillarda artik OSYM de var olan bazi sinav sistemlerini degistirme geregi
duymustur. Bu amagla KPDS ( Kamu Personeli Yabanci Dil Seviye Tespit Sinavi) ve UDS (
Universiteler Yabanci Dil Kurul Sinavi) gibi sinavlari TOEFL (Test Of English As A Foreign
Language) sinav sistemine uyarlamaya calisiyor. Buradaki amac¢ dil 0grenen
akademisyenlerin ve 0Ogrencilerin konusma ve dinleme becerisine sahip olmalarini

saglamaktir.

Yabanci dil 6gretimi konusundaki bilimsel arastirmalarda, yabanci dil bilmenin,
gunimazin degisen sartlarinda ve gitgide artan iletisim imkanlarinin milletler arasi iliskileri
de artirmasi sebebiyle daha da 6nemli hale geldigi belirtilmekte ve yabanci dil 6gretiminin bu
o6nemin gereklerinin yerine getirilmesini saglayacak bicimde yapilmasi onerilmektedir. Bu

tespitin her iki yonunin dogrulugu acgikca gorilmektedir. Gunimizde yabanci dil bilmenin
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6neminin artti§1 konusunda yaygin bir gorus birligi bulunmaktadir. Ancak, asil sorun, yabanci

dil 6gretiminin egitimin hangi kademlerinde ve nasil yapilacagi konusudur.

Yabanci diller icinde ingilizce 6§renmenin énemi diger dillere oranla daha buyiiktir.
ingilizce artik diinyada birkac Glkenin resmi dili olmaktan ¢tkmis ve bir diinya dili haline
gelmistir. Teknolojinin hizla gelismesi ve ticaretin kuresel bir boyut kazanmasi, insanlar ve
iilkeler arasindaki iletisimi de 6nemli bir hale getirmistir. insanlar ve Ulkeler arasindaki
iletisim dili biyiik oranda ingilizce oldugu icin, diger diller arasinda daha bilyik bir 6neme
sahiptir. Dil 6grenimi konusundaki tercih ticarete ve teknolojiye baglidir. Bu yuzden de
ulkeler bir yabanci dil 6gretecekleri zaman 6ncelikle konusulma oranini ve diinya ticaretinde

s0z sahibi olmasini g6z 6niinde bulundururlar.

Iste burada 6gretme yontem ve teknikleri ile birlikte 6gretim ortamlarinin ingilizce
ogretimindeki etkililiginin arastiriimasi geregi ortaya cikmaktadir. Tirkiye’de yillardir
yabanci dil 6gretim yontemlerine iliskin tartismalar vardir. Daha etkili bir ingilizce égretimi
icin Milli Egitim Bakanhgi’nca devlet okullarinda ingilizce ders saatlerinin artirilmasi bir
¢oziim olarak gérilmustir. Bunun son érnegi olarak, 2007’den itibaren ingilizce ders saatleri
1’er saat artirilmis ve ayrica ilkogretim dordiincii siniftan itibaren ingilizce dersi okutulmaya

baslanmistir.

Uzun yillardir sirekli yapilan bu tiir degisikliklere ragmen Tiirkiye’de ingilizcenin
yeterince 6gretildigini sdylemek zordur. Bunun en énemli sebebi, ingilizcenin bilgiden cok
bir beceri dersi olmasina karsin, 6grencilerin 6grendiklerini uygulayabilecek ortamlardan
yoksun olmasidir. Dolayisiyla okullarimizda ingilizce égretimi égrencilere yalnizca bu dile ait
bilgilerin aktarildigi bir siire¢ haline gelmektedir. Tiirkiye’de ingilizce ogretiminin nasil
gerceklestigine bakildiginda, bu 6gretimin daha c¢ok dilbilgisi kurallarini ve kelimeleri
ogretmeye dayandigi gorilmektedir. Bunun bir sonucu olarak konusma ¢alismasina yonelik
etkinlikler sinirli kalmakta, 6grencilerin gerektigi 6l¢clide konusma etkinliklerine katilacagi
ortamlar yaratilamamaktadir. Oysa, bir dilde konusma en 6nemli beceri alanlarindan birisidir.

Hangi dil olursa olsun, konusulmadikg¢a unutulur.

Bir beceriyi gelistirmede egitim ortaminin 6énemi buyuktir. Ortam ilgili davranis
kazandirmaya uygun oldugu 6lctde dgrencinin istenilen davranisi kazanmasi s6z konusu olur.
Bu nedenle egitim ortamini zenginlestiren teknolojiden de mimkiin oldugunca faydalanmak

gerekir. Teknoloji gercege benzer bir ortam yaratmada egitimciye 6nemli imkanlar saglar.
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ingilizce konusma becerisini gelistirme konusunda gelinen noktada yetersizlik oldugu
ortadadir. Bunun bir geregi olarak yeni teknolojileri kullanmanin zamani gelmistir. Bunlardan
en onemlisi de bilgisayar teknolojisidir. Ogrencilerimizin her birini, ingilizce konusma
egitimi icin, yurt disina géndermek miimkiin olmadigina gore, siniflarda dilin dogal bir sureg
icinde 6grenilmesini saglayacak benzer ortamlar yaratmamiz gerekir. Gelisen teknoloji de g6z
onune alindiginda, bu noktada en buylk yardimcimiz bilgisayar ve internet gibi ortamlar
olacaktir. Clinku bazi bilgisayar programlari ve internet ile konusma c¢alismalari kolaylikla

yapilabilmektedir.

Ogrenciler konusma becerisini gelistirirken;

Dili sinif iginde beklenen seviyede uygun bigimde kullanir.
Kendisine ve bir baskasina iliskin bilgi alisverisinde bulunur.
Temel bitiince yapilarini kullanarak soru sorup cevap verir.
Kisa konusma metinlerini diyalog seklinde sozle aktarir.

Jest ve mimiklerle anlatilanlari tahmin eder.

Gelecege yonelik islere iliskin bilgi alisverisinde bulunur.
Farkli ortamlara uygun davranis kurallarini anlatir.

Zaman bildiren anlatimlari dogru ve yerinde kullanir.

© ©o N o g k wwDd P

Farkli kilturlerden insanlarla seviyesine uygun iletisim kurmaya istekli olur.

ingilizce o6gretiminde genel amaclardan biri, belki de en o6nemlisi &grencilerin
ogrendikleri dili anlasilir bicimde konusabilmesidir. Konusma, bilissel becerilerin yani sira
psiko-motor becerilere bagli olarak gelismektedir. Konusma 6gretimi yabanci dil égretiminin
her asamasinda yapilmalidir. Konusma o6gretiminde 06zellikle soru-cevap tekniginin
kullaniimasina, ikili ya da grup calismalarina sik sik yer verilmelidir. Ancak yine de konusma

becerisi istenilen seviyeye gelememektedir.

Konusma becerisini kazanan Kisilerin yalnizca dilin kurallarini ve kelimelerin dogru
telaffuzunu 6grenmeleri yeterli olmamakta; sozel olmayan jest, mimik gibi bazi davranislari
da bilmeleri gerekmektedir. Dogal iletisimde kisa cevaplarin hatta bazen sézel olmayan
cevaplarin da ¢ok gecerli oldugu dustnulirse, baslangi¢ seviyesinde olan bir 6grencinin bile
bu sekilde anlamli iletisim kurmasi onu cesaretlendirebilir. Ozellikle baslangi¢ seviyesinde

cogu sozle yapilmasi istenen eylemler, kliseler halinde 6gretilebilir.
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ingilizce konusma becerisinin en 6nemli kismi kelimelerin telaffuzudur. ingilizce
Turkceden farkh olarak yazildigi gibi okunmadigindan telaffuz ile ilgili ayrintilarin bilinmesi
gerekmektedir.

Tel&ffuz seslerin ve kelimelerin soylenis bicimidir. Ancak dogal iletisim slrecinde
seslerin tek tek ozelliklerini 6grenmekten cok diger seslerle bir arada nasil soylenildigini
bilmek Onem kazanmaktadir. Bu sebeple kelimelerin, deyimlerin ve hatta daha uzun
birimlerin soylenislerini 6grenmek, sesleri teker teker 6grenmekten ¢ok daha 6nemlidir.
Ayrica anlami tamamen degistiren ses ustl (suprasegmental) 6geler — vurgu, tonlama gibi —
dogru sekilde modellenemezler ise iletisimi bozan 6geler haline dénisip 6grencide yanlis
ogrenmelere yol acabilirler. Ancak, telaffuz 6gretimi sorun olan durumlarda yapilmah

baglantisiz olarak islenmemelidir.

Telaffuz 6gretimi 6gretmenin, kedisinin ve 6grencilerinin konusmalarini kaydederek

sinifta dinletmesi ya da hedef dilde televizyon programlarinin izlettirilmesi seklinde olabilir.

Dinyada hizla gelisen teknoloji, geleneksel egitim sistemlerini geride birakmaktadir.
Teknolojinin sagladigi yeni araclarin kullaniimasiyla artik egitimde “6grenmeyi 6gretme” ve
"6grenmeyi 6grenme" ilkeleri one cikmaktadir. Ozellikle kullanimi gitgide yayginlasan
Internet'in, yeni egitim anlayisini destekliyor. Hepimizin bildigi gibi bilgisayarlar bugin artik
yasamimizin 6nemli bir parcasidir ve 6grenme-6gretmenin gelismesinde 6nemli bir yer

tutmaktadir. Artik bilgisayarlar bir dil 6gretim araci olarak kullaniimalidir.

2.3.Bilgisayar Destekli ingilizce Ogretim Yonteminin Konusma Becerisini Gelistirmeye
Etkileri

Oncelikle sunu kesinlikle kabul etmek gerekir ki en iyi ingilizce konusma pratigi ingiltere *
ye gitmekle elde edilir. Ama bir bdyle bir imkanimiz yoksa neler yapmamiz gerekir onlari
bulmamiz lazim. Konusma becerisini gelistirmede en &nemli calisma kaynagimiz
bilgisayarlardir. Gerek programlariyla gerekse video, film, flash vb calismalari uygulayabilme
imkanlariyla bilgisayar bu is icin bulunmaz bir kaynaktir. internet destekli calismalar da
bilgisayar sayesinde daha verimli bir sekilde ve uygun ortamlarda 6grenilebilir.

Bilgisayar ortaminda neler yapilabilir:

1 Interactive cd ler izlenebilir.

2 Dil 6grenimi icin hazirlanmis olan flash programlari ¢ahisilabilir
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ingilizce altyazili orijinal filmler izlenebilir.
Cesitli sozlUk programlariyla telaffuz calismalari yapilabilir.
Metin dinleme ve izleyebilme olanagi saglanan ¢alismalar dinlenebilir.

ingilizce altyazili sarkilar izlenebilir

Yukarida saydigimiz butin calismalar igin ayri ornekleri asagida verecegiz. Ama
bunlar vermeden 6nce sunu belirtmekte fayda vardir. Verilen batiin érnekler 6grenci de hem

gorsel hem de isitsel calisma ortami saglamaktadir.

interactive cd aktiviteleri igin 6rnek calisma:
Bu tiir cahsmalarda 6grenci glinlik yasamda kullanabilecegi kelime ve kalip climleleri olmasi
gereken ortaminda calisma imkanina sahip olur. Calismalarda 6grenci konusulanlari hem

gorebiliyor hem de duyabiliyor.
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What time does
Bill finish work?
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2 Dil 6grenimi icin hazirlanmis olan flash programlari icin érnek bir calisma:

Bu c¢alisma BBC tarafindan c¢ocuklarin dil dégrenimi icin hazirlanmis flash programlarini
icermektedir. Programlarda hem isitsel hem gorsel calismalar 6n plandadir. Bu flash
programlari sayesinde dgrenciler 6grenilen konularda hareketleri gérme ve soylenenleri yazili
olarak gorebilme imkanlarinda dolayr daha etkili ve verimli bir sekilde 6grenme firsati
yakalamis olurlar. Unutulmamasi gereken en énemli nokta ¢alismanin hem kulaga hem goze
hem de bilingaltina hitap etmesidir. Bu sekilde daha kalici bir 6grenme saglanmis olur.
Ogrenciler bu calismalari defalarca yani yeteri kadar dogru telaffuz yapana kadar
kullanabiliyorlar ve buda calismanin  devamhhg ve faydasi bakiminda blyuk 6nem
arzetmektedir.

Asagida farkh flash programlarindan meslekler, gramer konulari, renkler, aylar ve sarki

flashlar segilmistir.

FGHUJ Do you want to come and play?
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"The slippers are still OK though."

"Peter bought me these for my birthday"
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"OK. Well the trousers are fine."
"I got these for Christmas." "Yes. Christmas 2002."
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Pink, orange and green

RESIM 9

Christmas is on December 25th.
It's my favourite time of year.
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Nigel Naylor, he’s a tailor, he makes trousers, suits and shirts.
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BIG - SMALL THICK = THIN

FAT - THIN HIGH - LOW
TALL - SHORT
HOT - COLD

[ GREEK FOR BEGINNERS

.

| LET'S LEARN ENGLISH!

1=

FRENCH UN, DEUX, TROIS!

Mabel Meacher, language teacher, teaches English, French and Greek.
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Patty Prentice, she’s a dentist, keeps your teeth both clean and white.
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People work in the country, people work in the town,
People work day and night to make the world go round.
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January, February, March.
April, May and June.
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The animals tried to move it. They pushed and pushed, but it would not move.
"I know," said Fox. "Let's get Eric the Engine. He's stronger than all of us."
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We have a map of where our treasure is; it's hidden well.
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We have a map of where our treasure is; it's hidden well.

RESIM 19

3 ingilizce altyazil orijinal filmlere bir érnek calisma:
Bu tir aktivitelerde 6grenci kendini dogal ortamda hissederek kulak dolgunlugunda énemli
bir asama kaydeder. Duyduklarini filmdeki hareketlerle birlestirip anlam vermeye calisir. Bir
stre sonra sezgisel olarak duydugu eselere anlam vermeye calisir veya en azindan

duyduklarina bir anlam vermeye calisir.
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4 Cesitli sozluk programlarindan telaffuz ¢calismalari icin bir 6rnek program:
Bu sozlik programi kullanisli olmasinda dolayi tercih edilmistir. Bu programda herhangi bir
metin Uzerindeyken bilinmeyen kelimenin anlamini bulmada kolaylik saglar ve ayni anda
telaffuzunu da yaparak kelime 6grenimi konusunda daha pratik ve etkili bir ¢alisma ortami
saglar. Kelime defalarca tekrar edilebilir. Birden fazla sozlikte ¢alisma imkani sagladiginda
giivenirlik agisinda énemli bir programdir. internete bagl olundugu takdirde web iizerinde

kelime arama imkani da mevcuttur.
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5 Metin dinleme aktivitelerine bir 6rnek calisma:
Bu calisma sayesinde 6grenciler hem metni gorebiliyorlar hem de metni orijinal sesinden
dinleyebiliyorlar. Bu ¢alismanin en biyuk faydasi telaffuz konusundaki zorluklara 6nemli bir
¢Ozum getirmis olmasidir. Ogrenciler bilgisayarda metni izlerken ayni zamanda sesli olarak ta
dinleyebiliyorlar. Birkag tekrardan sonra dgrencilerde parcayr okumaya calisirlar ve telaffuz
konusunda takildiklari noktalarda olumlu anlamda ilerleme saglamis olurlar. Bu tir
cahsmalarin en onemli tarafi da seslerin bir ingiliz veya bir Amerikali tarafindan
seslendirilmis olmasidir ki buda asil 6grenilmesi gereken telaffuzu en iyi 6grenme yoludur.
Bu calismalarda sorulan bir soruya karsilik farkli Glkelerden insanlar cevap vermektedir.
Farkh konusma aksanlarini 6grenme acisindan da énemli bir calismadir. Ginlik konusma

dilini 6grenmekte 6nemli bir yer tutmaktadir.

LISTENING AND
ACTIVINIES

WHAT WAS YOUR FIRST PART-TIME
JOB?

25.04.2007 Fuat BASKAN & Todd BEUCKENS

RESIM 1
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restaurants AMOUro ,
but I'really wanted it because I'wa nted to pay.
for-horse-riding lessons, so every Saturday
night | went to this restaurant and worked for
maybe five hours every night. It was hard

physical labor, but it taught me the value of
money.

25.04.2007 Fuat BASKAN & Todd BEUCKENS

RESIM 2

Toi, Jizd Skies

3 My flese gziee=tina joos | wes iving iz seell tow,
Tuksz), Oxlinoni, snel | Weariced for i
- o LA e

Funia las:

that'would'give museum tours-and explam the
science and math background te each exhibit, to
adults and children. It was a lot of fun seeing kids
open their eyes to mathematics and science and
wanted to know more and asking questions that |
couldn't answer. | really, really enjoyed that, and so |
hope that some of those kids that did come in, to the
museum, | hope they did create a future in science.

25.04.2007 Fuat BASKAN & Todd BEUCKENS

RESIM 3
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standionimyfeetforbasicallyeighthoursa
day'dealing with'a/lot of people who don't
appreciate the job that we do, so | had a lot of
people yelling at me for different reasons and
always misunderstaning the situations. It's not
a job | would go back to.

25.04.2007 Fuat BASKAN & Todd BEUCKENS

RESIM 4

Alan, Lanadi

3 Wit gelre=iana jo g Wels Werd
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VicDonaldSHipping bUreers, doing fries,
cooking, not taking orders. I'enjoyed it for;
awhile, about two or three months, btu then |

started losing interest in it, and after six

months, | quit the job, but it was a good job
for a fifteen year old.

25.04.2007 Fuat BASKAN & Todd BEUCKENS

RESIM 5
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LANGUAGE AT HOME

RESIM 6

Tom: Joel, you speak Thai.

Joel: Yeah, a little bit.

Tom: You're wife speaks English.

Joel: Yes, yes.

Tom: So, at home, what language do you use?

Joel: We usually speak English when we want to have real communication
because her English is much better than my Thai, but | like to practice Thai a
lot so when I'm being a little more playful, when the topic isn't serious and we
really don't need to communicate, then we'll speak in Thai and | get a chance
to practice and it's also fun for her to listen to me speak in Thai and to teach
me.

Joel: What's interesting is that, it depends also on who we're around, so for
example if we're with my family and we want to say something in private,
then we'll speak in Thai but if we're with her family and we want to say
something privately then we'll speak in English so her family can't understand
us.

Tom: Don't your family think that's quite rude?

Joel: Oh, they don't really, they don't really know what we're talking about so
they can't be sure. It gets more complicated, though because she also speaks
Japanese and | speak Japanese, so sometimes when we are with her brother
who speaks English, we'll speak Japanese if we want to speak privately.

RESIM 7

56
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6 Ingilizce altyazili sarkilara bir 6rnek calisma:
Bu calisma sayesinde kulak dolgunlugu saglanmis olur. Gunlik konusma ingilizcesine ve
kulak kirllmasi dedigimiz kulagin sese alismasina katki saglanmis olur. Asadida egitici

sarkilara birkag érnek verilmistir.

iHE EENSYRWEENSASPIDER - -
WENILU R ERWATIE RSO

%

T3

RESIM 2
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Ogrenme — 6gretme ortamlarinda bireylerin 6grenme hizlari ayni degildir, bir konuyu
herkes ayni slirede 6grenemez, dolayisiyla bireylerin grup halinde egitilmeleri bazi sakincalar
dogurur. Bu nedenle 6grenme — dgretme sireclerinin bireysellestirilmesi gerekmekte bu da

bilgisayar araciligi ile yapilmaktadir (Hizal, 1989 : 41).

Bilgisayarlar, kendi basina yeterli bir 6gretim araci olarak, belirli ama kisith bir egitim
amacini gerceklestirmek icin, tek basina 6gretim, benzetim veya oyun programlari gibi araclar

ile derslerin sunulmasi amaciyla kullanilir (Soran, 2000: 108).

Demirel; Seferoglu; Yagci’ya gore (2001 : 121) BDO: “Ogrencinin bir bilgisayar
basinda, gdsterecegi turlu tepkileri géz 6ninde bulundurarak hazirlanmis ders yazilimi ile
karsihkh etkilesimde bulunarak kendi égrenme hizina gore kullanabilecedi dgretim tird, bu

soruna iliskin uygulama ve arastirma alani olarak da tanimlanabilir.”

Bilgisayar destekli 6grenme ortaminda oOgrencinin dikkati sirekli ayakta tutularak
katihmi saglanmaktadir. Bilgisayarli destekli 6grenmede 6grencilere monitor araciligi ile
ogrencinin dikkatini ayakta tutma, 6grenciye sorular sorma (Uyarim), 6grencinin cevap
vermesi (Tepki) ve dgrencinin verdigi cevap dogru ise 6grenciye (Pekistireg) verilmekte,
ogrencinin sorulan soruya verdigi cevap yanlis ise 0Ogrenciyi yonlendirme 0geleri
kullaniimaktadir (Hizal, 1989 : 45).

Bilgisayarin 6gretim surecinde kullanilmasi  6grencilere disinme  yeteneklerinin
gelismesini saglamakta, basari dizeylerini artirmaktadir. Buna dayali olarak bilgisayar,
ogrencilerin derslere ve 6§renmeye karsi tutumlarinda olumlu etkiler olusturmaktadir(imer,
2000 : 14).

Bilgisayar destekli 6gretimde, bilgisayarin 6gretme strecinde &gdretmenin yerine
gececek bir segenek olarak degil, sistemi tamamlayici, guclendirici bir ara¢ olarak girmesi

esastir. BDO stirecini etkileyen bircok degisken vardir. Bunlardan bazilari,
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«  Ogrenci motivasyonu,

e Yenilik,

e  Etkilesim dizeyi,

e Bireysel 6grenme farkhliklar,

«  Ogretmenin roli,

e Ders yaziliminin tirt, kapsami ve niteligi,

»  Ogretilecek materyalin ve yazilimlarin hazirlanmasi (Demirel, 2001 : 121).

Bilgisayar destekli dgretim donanim, yazilim, laboratuar, 6gretmen egitimi, yardimci
personel egitimi gibi bircok parcayl kapsamaktadir. Bu elemanlarin en &énemlisi ders
yazilhimlaridir. Bilgisayar destekli dgretimin basariya ulasmasindaki en bulyuk etken ders
yaziliminin kalitesidir. Bu nedenle derslerde kullanilacak olan yazilimlara cok dikkat
edilmelidir. Derste kullanilacak olan yazilimlar dersin kahcihgi, dersin etkililigi, 6grenci
basarisi tizerinde dogrudan etki gostermektedir(Usun : 2000 : 52). Ayrica ders yazilimlarinin
niteligi ile mifredat ve okul programlarina bittnlestirilmesi de énemli noktalardan biridir. Bu
nedenle yazilimlarin hazirlanmasi, gelistirilmesi ve degerlendirilmesi ¢ok dikkatli ve titiz bir
calismayi gerektirmektedir (Demirel, 2001: 121).

Bilgisayar destekli 6gretim 6gretmen dahil 6teki ortamlarin da kullanildi§i ¢agdas bir
ogretim bicimidir. Bilgisayarin ders iceriklerini sunma, baska yontemlerle 6grenilenleri tekrar
etme, problem ¢ozme, ahstirmalar yapma vb. etkinliklerde 6gretme — égrenme araci olarak
kullaniimasi ile ilgili uygulamalarin bilgisayar destekli 6gretimde yer almasi s6z konusudur
(imer, 2000 : 13).

Bilgisayar destekli 6gretimde makine, program, dgrenci ve dgretmen sistemin ayrilmaz
parcalaridir. Ogretme — 6grenme siireclerinde hangi uygulama yontemi kullanilirsa kullanilsin
slireci olusturan dgeler arasi etkilesimi degistirdigi gdzlemlenmektedir.Bu nedenle, sistemin
6gelerinin her birinin davranislarinin, becerilerinin ve tutumlarinin sistemin basarisina etki
edecegi gériilmektedir (imer, 2000 : 18).

Bilgisayarlarin 6gretim ortaminda kullanilabilmeleri icin 6gretmenlerin yetistirilmesi,
uygun donanimin belirlenmesi ve ders programiyla tutarli ders yazilimlarinin saglanmasi
gereklidir.
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Sonu¢ olarak Bilgisayar destekli 6gretimin konusma becerisini gelistirmeye belli
etkileri vardir.

Yabanci dilin bilgisayar destekli 6gretilmesinin yararlari:

» Ogrencilere kendi hizlarinda 6§renme imkani sunar.

e Hizh 6grenen 6grenciler icin zamandan kazang saglar.

e Yavas 6grenen ogrencilere istedikleri kadar tekrar imkani sunar.
» Ogrenmeyi bireysellestirir.

» Ogrencinin yapti§i hatalari sadece bilgisayar gérdiigii icin 6grencilerin utanma ve sikilma

durumlari ortadan kalkar.
« Bilgisayarin gorsel ve isitsel 6zellikleri 6grencilerin dikkatini ¢eker.
 Ogrencilerin performanslarinin kayitlarini tutar.

» Ogretmenlere kayit edilen ogrenci performanslarinin degerlendirme imkani sunar.

Ogretmenlere bu sayede zamandan kazang saglar.

 Bilginin sinirsiz kaynaklarini i¢cinde barindirir.

e Dil 6gretiminde internet, e — mail imkanlarini saglar.

» Ogrencilere pratik yapma imkani tanir.

« Ogrenciler yazihimlardan hedef dilin telaffuzunu duyunca, giidiilenmektedirler.

» Ogretilmesi zor, kavranmasi zor konular verilen somut drneklerle kolay kavranabilir.

= Bilgisayar, kendisi ile iletisime gecen bireyi mantikli dusiinmeye, islemleri bu mantik

cercevesinde yapmasina tesvik eder.
» Ogretmenlere ders materyali gelistirme imkani tanir.
» Ogrencilerin gudulii olarak derse gelmelerini saglar.

e Derste kullanilan materyal 6gretim amacina uygunsa 6grencinin daha kolay ve kisa

stirede kavramasini saglar (Odabasi ve Ergin’den aktaran Cevik, 2001 : 19).
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TARTISMA-SONUC VE ONERILER

Bu bolumde arastirma igin toplanan veriler dogrultusunda elde edilen sonuglar ve bu

arastirma 1siginda yapilacak baska arastirmalar icin arastirmacinin énerilerine yer verilmistir.
Tartisma

Milli Egitim Bakanhgi uzun yillardan beri dil 6gretimi ile ilgili calismalar yapmaktadir.
Yapilan cahismalar bugline kadar istenen basariya ulasamamistir. Dil 6gretiminde asil
problemin uygun ortamin yaratiimasi oldugu kanaatine varilmistir. iste bu arastirma da uygun
ortamin yaratilmasina katkida bulunmak amaci ile ve ortadgretim ve ilkdgretim okullarinda
yabanci dil 6gretiminde bilgisayar destekli 6gretimin konusma becerisi lzerine etkisini ortaya
koymak amaci ile yapilmis Diyarbakir érnegidir. Ayrica arastirma bu ana baslik altinda
asagida yer alan dort alt basligi da aciklamayi amaglamistir:

1. Dil 6gretiminde bilgisayar kullantimal midir?

2. Yabanci dil 6gretiminde bilgisayar konu anlatimda mi, tekrar amacgh mi yoksa
alistirma yapma amaciyla mi kullaniimalidir?

3. Geleneksel ingilizce 6gretim yontemlerinin konusma becerisini gelistirmeye etkileri
nelerdir?

4. Bilgisayar destekli ingilizce 6gretim yonteminin konusma becerisini gelistirmeye
etkileri nelerdir?

Arastirmanin uygulamasinda bilgisayar yazilimlari ve ders kitaplari kaynak olarak
kullantimistir. Okulda &grenciler, kontrol ve deney gruplari olmak uUzere iki gruba
ayrniimislardir. Kontrol gruplarina geleneksel 6gretim yontemi ile ingilizce dersi anlatilirken,
deney gruplarina bilgisayar destekli égretim yontemi ile ingilizce dersi anlatilmistir. Bu
uygulama her sinifta, esit sayida dgrencinin yer aldigi, iki subede gercgeklestirilmistir.

Toplam 51 6grencinin olusturdugu kontrol ve deney gruplarina uygulama baslangicinda
10 sorudan olusan Ontest ve konusma becerisini 6lgen bir s6zlu test yapilmistir. Daha sonra
kontrol grubu yabanci dil dersini bilgisayar destekli 6grenme ortaminda gergeklestirmisler,
deney grubu 6grencileri geleneksel yontem ile derslerini sinif ortaminda gerceklestirmislerdir.
Yapilan islem sonrasinda uygulamanin baslangicinda her iki gruba da yapilmis olan 6ntest
sorulari, uygulamanin sonucunda o6grencilere sontest olarak tekrar uygulanmistir. 51
ogrenciden olgusal veriler elde edilmistir. Alti ingilizce 6gretmeninden gériisme yolu
dusunsel veriler toplanmistir. Arastirma konusu ile ilgili alan taramasi yapiimistir.

Arastirma igin toplanan ontest — sontest verileri arastirmaci tarafindan bir programa
girilmistir. Gortisme yolu ile elde edilen veriler bant kaydi ile toplanmistir. Toplanmis olan
veriler c¢ozimlenmis, analiz edilmis arastirma bash@ ve arastirmanin alt bashklar da
degerlendirilerek yorumlanmistir.
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Arastirmada toplanan veriler, yapilan c¢ozumlemeler neticesinde su sonuglara
variimistir:

1. Bilgisayar destekli yabaci dilde konusma becerisinin gelistirilmesi, klasik
yontemlerle yapilan konusma ¢alismalarina oranla daha basaril bulunmustur.

2. Bilgisayar destekli yabanci dil ogretim yontemi ile geleneksel ogretim yontemi
arasinda ogrenci basarisi ve kalicilik agisindan anlaml bir fark vardir. Ogrenciler bilgisayar
destekli yabanci dil 6gretim yontemi ile daha basarili olmaktadirlar.

3. Ogretim kalitesini arttirmak icin derslerde bilgisayar teknoloji kullaniimali, yabanci
dil dersi icin okullarda bilgisayar laboratuari gibi dil laboratuarlari olusturulmahdir.

Yukarida varilan sonuclar asagida verilen benzer arastirma sonuglariyla
karsilastiriimistir ve benzer sonuclara varildigi saptanmistir.

Yurt Disinda Yapilan Bazi Arastirmalar ve Sonuglari

Bilgisayar destekli yabanci dil 6gretimi ile ilgili olarak yurt disinda bir ¢ok arastirma

yapilmistir. Yapilan bazi arastirmalarin sonuclari su sekilde 6zetlenebilir:

Lara Semones (Temmuz — Agustos 2001), “is birligi , bilgisayar destekli 6§renme ve
yabanci dil yazarligin1” incelemistir. Arastirmada yabanci dil égrenicileri i¢in énemli olan
konusma islem tipi degerlendirilmistir. Program, 6gretmenler ve 6grencilere gercek zamanlh
metinsel karsilikli konusma ile ilgilenmelerine izin verir ve hemen geribildirim verilir,
ogrencilere kendi elektronik yazi cerceveleri saglar . isbirlikli yazi programi , materyali
okumak ve karsilik vermek icin yetenek ile dil kazanmasinin tum dizeyleri de kullanicilara
saglar . Elektronik yazi bosluklari , dokiimana yorumlar ve notlarla agiklamalari baglamak

icin dgrencilerin ekran yaratmasina izin verirler .

Arastirma projesi yabanci dil sinifinda isbirlikli yazi programini kullanmak,
yiksekokul fransiz bélimindeki fakulte UGyeleri, isbirlikli yazi programinin 6grenciler
tarafindan benimsenip benimsenmeyecegi konusunda kararsiz kalmislardir. Uygulama (¢
haftalik bir periyotla, G¢ oturumuna devam edilen katilimcilara , bilgisayar - donanimi
sinifinda yapilmistir. isbirlikli yazi oturumlari doksan dakika olarak gerceklestirildi, ancak bu
calismanin tamamina katilan dgrenciler icin gecerli idi. Cogu 6grenci, bes oturumlarda
gorevleri tamamladilar . ilk oturumda, égrencilere 6zel ilerleme tablosu verilmedigi halde

ogrencilerin dizen gorevlerini  okur ve birlikte calismaya basladiklar géralmustar. Plan
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celiskilerinden dolayi, ©grencilerin ¢ogu eszamansiz olarak emsalleri ile is birligi
yapmaliydilar . Sadece bir grup , bitiin yazi isleminin basindan sonuna birlikte ¢alisabilmistir.

Son de@erlendirmede, dgrencilere besli Likert 6lcegi verilmistir.

Program, yabanci dilde dgrencilere canli, ¢ift tarafli veya grup tartismalari ile ilgilenme
imkani saglar. Karsilikli konusmalar, notlarla aciklayabilirler ve isbirlikli yazi aleti olarak
adlandirilan textpad, metin yaratir ve yayina hazirlar . Ogrenciler , ayni zamanda karsilikli

konusmaya icerik uygumu ile butlin ekranlarda netscape oturumunu dinleyebilirler.

Sonug olarak bilgisayar ortami ile iletisim, yabanci dilde yazmak icin yaraticilik, risk

alma ve giiven gereksinimini besledigi sonucuna variimistir.

1985 yilinda Urbana- Champainda Okul Universitesi’nde Robert Louis Blomeyer
tarafindan “Yabanci Dil Ogretiminde Bilgisayar Destekli Yonerge Kullanimi” konusu {izerine

hazirlanmustir.

Bu calisma, bilgisayar destekli yonerge ve yabanci dil 6gretmenlerinin gercek 6gretim
durumlarinda, bolge ve okul planlari arasinda iliskiyi inceler . Calisma iki biytk lisede dort

dil 6gretmeni ile yaptimistir.

Yazili ve yazilmamis planlar ve bilgisayar destekli yonergenin kullanimi agisindan
okullar karsilastirmak icin mimkin oldugu kadar 6grenci sayisi esit olan iki okulla
calisiimistir.

Veriler, yabanci dil siniflarinda yirmi alti 6grenci ile gériisme yoluyla, 6gretmenler ve
okul - bolge yoneticileri, normal siniflar, mikro bilgisayar laboratuarlari ile gérismeler ve
gozlemler ile toplanildi. Bu ¢alisma yoluyla bir blyuk problem belgelenmistir. Yabanci dil
dersleri igin ylksek kalite yaziliminin eksikliginin, dis kaynaklar ile devlet okullar
ogretmenlerinin is birligini  kapsayan yazihim gelisim ile giderilebilecedi sonucuna

variimistir.
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Ulkemizde Yapilan Bazi Arastirmalar ve Sonuglari

Bilgisayar destekli yabanci dil 6gretimi ile ilgili olarak yurt i¢inde bir ¢ok arastirma

yapiimistir. Yapilan bazi arastirmalarin sonuclari su sekilde 6zetlenebilir:

“Yabanci Dilde Dilbilgisi Ogrenmede Bilgisayar Destekli Ogrenme Yonteminin
Ogrenci Basarisina Etkisi”’, konulu bir arastirma Ferhan Odabasi tarafindan 1994 yilinda,

Anadolu Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii’nde , doktora tezi olarak hazirlanmistir.

Arastirmanin amacl, yabanci dilde dilbilgisi 6greniminde, dénceden 6grenilmis olan
dilbilgisi yapilarinin pekistirilmesinde, bilgisayar destekli 6grenim yonteminin geleneksel

6grenim yontemine gore dgrencinin dilbilgisi basarisina etkisini ortaya koymaktir.

Arastirma 1993 — 1994 dgretim yih ikinci yariyilinda ortaokul birinci sinif égrencileri
Uzerinde gerceklestirilmis, arastirmanin 6rneklemini 19 deney grubu, 19 kontrol grubunda

olmak Uzere toplam 38 6grenci olusturmustur.

Arastirmanin uygulamasinda bilgisayar yazilimi, ders kitabi, 6gretmen ve bilgisayar
uzmani olmak tizere dort kaynaktan yararlaniimis, deney grubunda bilgisayar yazilimlari ile

kontrol grubunda ise 6gretmen yonetiminde geleneksel yéntem ile dersleri islenmistir.

Arastirma verilerinin toplanmasinda, égrenci kayit dosyalari, bilgisayar ders yazilimi,

gecerliligi ve glvenirligi saptanmis dlcekler, ontest — sontest uygulamalari yapilmistir.

Arastirmaci, arastirmasinda bilgisayar destekli yabanci dil 6grenim ydnteminin,

geleneksel yénteme kiyasla daha kalici oldugu sonucuna varmistir.

Deneklerin sinanmasinda “t” testi kullanilmis ve anlamhlik dizeyi olarak 0,05

alinmistir. Arastirmaci arastirma ¢oziimlemesi sonucunda:

1.  Deney ve kontrol gruplarindaki 6grencilerin basarisi arasinda anlamal bir farklilk
yoktur.
2.  Bilgisayar destekli yabanci dil 6grenimi yodntemiyle, geleneksel 6grenim yontemi

arasinda kalicilik agisindan anlamal bir farlilik olmadigini tespit etmistir.

“The Impact Of Computer — Assisted Language Learning On Student Achievement
And Attitudes In The Context Of Teaching English As A Foreign Language:An Experimental
Study On Writing”, konulu bir arastirma Hiseyin Oz tarafindan Kasim - 1995 yilinda,
Hacettepe Universitesi’nde , doktora tezi olarak hazirlanmistir.
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Oz arastirmasinda, bilgisayar destekli dil egitimin ogrencilerin yazma becerisi ve
bilgisayar destekli kompozisyon yazmaya olan tutumlari zerindeki etkisini incelemistir.
Bilgisayarin yabanci dilde kompozisyon yazma sirecine o©nemli 06lgide katkida
bulunabilecegini varsayimindan yola ¢ikarak, 6grencilerin ingilizce yazma becerilerinin ve
tutumlarinin bilgisayar destekli dil egitimi uygulamasi olarak kabul edilen sozcik islem

etkinligi sonucu gelisip gelismedigi sorunu arastiriimistir.

Arastirmada veriler anket uygulamasi, kompozisyon yazdirma, gézlem yolu ile elde
edilmistir. Arastirma kapsaminda Hacettepe Universitesi’nde yirmi alti 6grenciye on iki
haftalik “bilgisayar okuryazarligi” egitimi verilmis. Ogrencilere sozcik isleme icin gerekli
beceriler kazandirildiktan sonra , deney ve kontrol gruplari olusturulmus. Arastirmanin diger
on iki haftallk doéneminde ise denekler verilen konularda 150’nin Uzerinde ingilizce
kompozisyon yazmislardir. Bu kompozisyonlar bir grup ingilizce okutmani tarafindan
degerlendirilmistir. Ayrica, deneklere calismanin hem basinda hem sonunda tutumlarini

6lcemeye yonelik anketler verilmistir.

Yapilan arastirma sonucunda su bulgular ve bulgulara yonelik tartismalar elde
edilmistir:
1.  Kompozisyonlari degerlendiren okutmanlar arasindaki guvenirlik,
2. Ogrencilerin kompozisyon puanlari tizerine yapilan betimsel ve istatistiksel sonuclar,
3. Deney grubunun kompozisyonlarinin boyutlari arasindaki korelasyon,
4. Bilgisayar destekli kompozisyon sirecinden gecen ve gecmeyen deneklerin tutum
degisikliklerinin betimsel ve karsilastirmali olarak sunulmasi,

5. Bu arastirmadan elde edilen bulgu ve tartismalar.

Arastirma sonucunda:

1. Bilgisayar destekli yazma sirecinden gecen denekler kompozisyonlarini kagit — kalemle

yazanlardan daha yiksek puanlar almislar,

2. Bilgisayar destekli yazma islemi yapan denekler, dikkatlerini kompozisyonlarin

‘mekanik’ ve ‘organizasyon’ boyutlarinda daha iyi yogunlasmislardir.

3. Tum denekler bilgisayar destekli yazma isleminin yazma sire¢ ve Griiniine katkida

bulunduguna yonelik daha olumlu tutum gelistirmislerdir.
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4. Deney grubu sozcuk islem yazihmi ve bilgisayarlara karsi daha olumlu tutum

gelistirmisler,

5. Bilgisayar ve sozciik islem yazilimi kullanan deney grubu bunlarin kullaniminda énemli

bir zorluk cekmemislerdir.

“Yabanci Dil Ogretiminde Bilgisayar Destekli Ogrenme Yoénteminin  Ogrenci
Basarisina Etkisi’”’,  konulu bir arastirma Abdullah Cevik tarafindan Ocak 2001 yilinda,

Anadolu Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii’nde, yiiksek lisans tezi olarak hazirlanmistir.

Arastirma, yabanci dilde dilbilgisi 6gretiminde onceden 6grenilmis olan dilbilgisi
pekistirilmesinde bilgisayar destekli yabanci dil 6gretim ydnteminin 6grenci basarisina

etkisini ortaya koymak amaciyla yapilmistir.

Arastirma 1999 — 2000 6gretim yilinin ikinci déneminde Anadolu Universitesi Egitim
Fakultesi Yabanci Diller E§itimi Bolimu Alman Dili Egitimi Anabilim Dal Hazirhk A ve

Hazirlik B siniflarinda 15 6grenci ile gergeklestirilmistir.

Uygulamada arastirmaci tarafindan hazirlanan ders yazilimi ve ders kitabindan

yaralaniimistir.

Verilerin elde edilmesinde Almanca dilbilgisi konulari i¢inde yer alan edatlarla ilgili
arastirmaci tarafindan hazirlanan 6lgme araci, 6grenimi yapilan dilbilgisine yonelik
davranislari 6lgen deney grubuna uygulama baslangicinda ontest, uygulama sonrasinda
sontest olarak uygulanmistir. Ayni 6lgme araci sontest uygulamasindan 15 gun sonra,

ogrenmedeki kalicihgr sinamak amaciyla deney grubuna bir kez daha uygulanmistir.

Denencelerin sinanmasinda “t” testi kullanilmis ve anlamlilik dizeyi 0,05 olarak

alinmis, Yapilan ¢ézimlemede su sonuclara variimistir:
1.  Bilgisayar destekli 6gretim uygulamasinin 6grencilerin basarisina katkisi vardir.

2.  Bilgisayar destekli ogretimden sonra, o6grencilerin 6grendiklerinin kalici oldugu

gozlenmistir.

Bir arastirma da 1997 yilinda Y. Do¢. Dr. Ferhan Odabasi tarafindan “Bilgisayar
Destekli Dil Ogreniminin  Geleneksel Sinif Ogretimiyle Karsilastirilmasi”  Anadolu
Universitesi Hizmet — ici Yabanci Dil E§itimi Merkezine devam eden arastirma gorevlilerine

uygulanmustir.



67

Arastirmanin amaci, yabanci dilde dilbilgisi 6greniminde Bilgisayar Destekli Dil
Ogrenimi yonteminin geleneksel yonteme oranla 6grenmeyi guiclendirip giiclendirmedigini
ortaya cikarmaktir. Arastirmanin cevaplandirmak istedigi soru: “Yabanci dil dilbilgisi
6greniminde, bilgisayar destekli dil 6grenimi yontemi ile geleneksel agidan anlamli bir fark

var midir?” sorusudur.

Arastirmada on iki kisilik kontrol ve deney gruplarindan Ontest — sontest ve orta diizey
ingilizce bilgisine sahip olan 6grencilere yonelik olarak hazirlanmis 33 maddelik bir bosluk

doldurma testi ile veriler toplanmustir.

Arastirmadan elde edilen bulgular sonucunda, yabanci dilde 6nceden dilbilgisi
konularinin 6greniminde bilgisayar destekli yabanci dil 6grenimi ydnteminin, geleneksel

ogretim yontemiyle ayni diizeyde etkili oldugu tespit edilmistir. (Bilsa, 1997: 341)

“The Investigation Of The Comparison Of Computer — Assisted English Language
Learning And Teacher — Centered English Language Learning ’, konulu bir arastirma
Banuhan Alkan tarafindan 1997 yilinda, Dokuz Eyliil Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii

ingiliz Dili ve Egitimi Anabilim Dali’nda, yiiksek lisans tezi olarak hazirlanmistir.

Alkan tarafindan yapilan arastirmanin amaci bilgisayar destekli yabanci dil egitiminin
nasil yapildigi, olumlu yoénleri, olumsuz yonleri ve egitim sistemine kazandirdiklarini

degerlendirmektir.

Avrastirma uygulamalari 1995 — 1996 6gretim yilinda Ozel izmir Lisesi ve Hiiseyin Sar

Cok Programl Lisesi’nde Lise 1, Lise 2, Lise 3 égrencilerine yapilmistir.

Bilgisayar 6grencilere ingilizce ile okuma, dinledidini anlama, konusma, yazma ve
kelime oOgretimi konularinda her turli hizmeti verir. Detaya girilmemis, ana hatlariyla
belirlenmis gramer konulari, resimler, renkli ekran, karikaturler, istenildigi kadar konulari
veya Ornekleri tekrar etme 0Ogrencilerin motivasyonunu ve ilgilerini artirir. Bilgisayar

ogrencilere dogruya ulasana kadar deneme sansi verir, 6grenci dogruya kendi ¢abasi ile ulasir.

Dogal olarak 6gretmen merkezli egitimde dersler 6gretmen merkezli olmaktadir.
Ogretmen derste 6grenciden daha aktif bir rol oynamaktadir. Ogrenciler derslerde yiiksek
motivasyona sahip degillerdir. Yaraticiliklarini, ilgilerini, becerilerini ve isteklerini siniftaki
derslerinde yeterli Olctide kullanip gelistirememektedirler. Derslerde gerekli verim
alinamamaktadir.
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Verilen ikili calismalar ve grup calismalari ile 6grencilerin birlikte 6grenmeleri ve
birbirlerine 6gretmeleri saglamaya calisiimaktadir. Renkli resimler ve gercek objeler ile ders

daha ilging bir hale getirilmeye ¢alismaktadir.

Bu aktiviteler gene de ogretimi daha aktif bir rol oynamaktan kurtarmaktadir.
Ogrencilerin Dili 6grenme ve kullanma yetileri yeterince gelismemektedir.
Sonug olarak, bilgisayar 6grenimi Kkalitesini arttirmaktadir. Ogrencilerin daha aktif,

basarili, Uretici ve yaratici oluyorlar.

“Ingilizce Ogretiminde Ara¢ — Gere¢ ve Kilavuz Kitap Kullanilmasinin 6grenci
Basarisina Etkisi ile ilgili Deneysel Bir Arastirma”, konulu bir calisma Omer Aydogdu
tarafindan 1993 yilinda, Dokuz Eyliil Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii EGitim Bilimleri

Anabilim Dali’nda (Egitim Programlari ve Ogretim), yiiksek lisans tezi olarak hazirlanmistir.

Bu arastirmada ana problem ile birlikte yedi denence sinanmistir. Uygulama Dokuz

Eylul Universitesi Buca Egitim Fakiiltesi Denizli Egitim Y iksekokulu’nda yapilmistir.

Deney surecinde bes ayri 6gretim teknigi uygulamaya konulmustur. Deney deseni bu
bes teknigin bes Unite bazinda ve donerli olarak bes ayri denek grubu Uzerinde uygulamaya

konulmasi ile olusturulmustur. Teknikler asagida siralanmistir.

Klasik Anlatim + Video + Teyp + Tepeg6z (Deneysel Grup I)
Klasik Anlatim + Video (Deneysel Grup 1)

Kilavuz Kitapgik + Video (Deneysel Grup 1)

Klasik Anlatim + Teyp + Tepeg6z (Deneysel Grup V)
Klasik Anlatim (Kontrol Grubu)

o~ w D E

Deney, 1991 — 1992 ders yilinin ikinci yarisinda uygulamaya konulmustur. Orneklem
grubu olarak bes siniftan olusan birinci sinif ingilizce subeleri alinmistir. Bunlarin toplam

sayisi 208 6grenciden olusmustur.

Deneklere her Unitenin basinda ontest, sonunda ise ayni maddeleri kapsayan sontest

uygulanmistir. Deney suresince toplam bes basari testi kullaniimistir.

Bu testler 6gretmen yapimi kriter dayali testler olup, her biri yirmi bes maddeyi

kapsamistir.
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Testlerin uygulamasi sonucu elde edilen verilerin Gniteler, siniflar ve yontemler bazinda
ele alinmasi ile aritmetik ortalama, standart sapma ve T — degeri hesaplamalari yapilmis,

denencelerin anlamhlik dizeyleri arastiriimistir.

Yedi denence Uzerine oturtulmus olan bu calismanin sonucunda elde edilen bulgular

asagida (¢ ana baslik altinda verilmektedir:

1. EQitim Yiksekokulunun birinci siniflarinda bulunan 6grencilerin baslangicta,

ingilizce bilgi diizeyleri farkhlik gostermemistir.

2. Bes degisik 6gretim teknigi uygulanan gruplarin ontest — sontest karsilastirmasi

anlamh bir fark gostermistir.

3. Teknolojik yontemlerin kullaniimasi ile yapilan ingilizce 6gretimi, geleneksel
yontem ile yapilan 6gretimden bes karsilastirmanin sonucuna gére 6grenci basarisi agisindan,
anlamli bir fark gostermemistir. Ancak bu karsilastirmalarin dordinde teknolojik yontemler

lehine olumlu bir egilim kaydedilmistir.

“Orta ve Yiksek Ogretiminde Dil Ogretimindeki Basarisizligin Nedenleri(Afyon
Ornegi)”, konulu bir arastirma Yusuf Ziya Ayhan tarafindan 1999 yilinda, Afyon Kocatepe
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Egitim Bilimleri Anabilim Dali’nda, yiiksek lisans tezi

olarak hazirlanmistir.

Yusuf Ziya Ayhan yapmis oldugu arastirmada yabanci dil 6grenimindeki basarisizlik
nedenlerinden birinin de dil 6gretimini destekleyici ara¢ gereclerin (video, teyp, kaset,
bilgisayar vb.) eksik olmasindan kaynaklandigini belirtmistir. Dort temel dil becerisi olan
okuma, dinleme, konusma ve yazmaya esit agirlik verilerek dgrencilerde bu becerilerin
gelismesi saglanmahdir. Okullarin ara¢ — gere¢ yoninden desteklenmesi, her okulda en
azindan video, teyp ya da bilgisayarlarin bulundugu bir yabanci dil odasi olusturulmasinin

yararl olabilecedi gorlsunl savunmustur.

Bu konu baglaminda bir arastirma da Ozkan tarafindan 1999 yilinda istanbul’da

“ilkogretim Ogretmenlerinin Internet Kullanimina iligkin Goriisleri” tizerine yapilmistir.

Internet’in  0gretim sirecinde kullaniminda yasanan glclikler konusunda 13
6gretmenin 10’u Internet altyapisindan kaynaklanan teknik sorunlardan yakinmaktadirlar. Bir

ingilizce égretmeni bu distinceyi soyle dile getirmektedir:
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“Etkili internet kullanimi konusunda yasanan temel giicliik, internet erisimiyle ilgili.
Bu konuda ¢ok moral bozucu seyler oluyor. Ornedin 6gretmen 25 6grenciyi karsisina alyor
ve 0 anda hattan dustliyorsa ne yapacagini sasiriyor, elinde her sey hazir, ama bir sey

yapamiyor ve sinif kontrolini de yitiriyor.”

13 dgretmenden 10’u “chat” gibi sohbet odalarini kullanarak dgrencilerinin gereksiz
yere zaman Kkaybettiklerini disiinmekte, 6°s1 ise Internet bazi iletisim sorunlari yarattig
sonugclari elde edilmistir (Ozkan, 1999: 79 - 80).

“Yabanci Dil Ogretiminde Cagdas Ogretmen Ve iletisim” konulu arastirma 2000
yilinda Cirit tarafindan yapilmistir. Arastirma genel olarak insanlar arasi iletisim esas

alinmistir.

Bazi 0Ogrencilerin  6grenme yontemlerine goére iletisim kurulmasi gerekliligi
bertilmistir. Ornegin gorerek 6grenen 6grenciler icin gérsel donanimini mimkiin oldugunca
cok kullaniimasi gerektigi bu sayede 6grencilerin daha iyi 6greneceklerini belirtmistir. Bu tlr
ogrencilere, resim, slayt, video, tablo, diyafram ve bol yazma iceren etkinliklerin daha yararli

olacag@! gorislini savunmustur.

Ayni sekilde duyarak 6grenen ogrenciler icin kulak — dil agirhgina yonelik etkinlikler
gerceklestirmede teyp ve video gibi teknolojilerin kullanabilecegini belirtmistir (Cirit, 2000
:162 - 163) .

Arastirmanin bu bolumiunde konu ile ilgili literatir taramasi yapiimistir. Elde edilen
kaynaklar konu ile iliskili bir sekilde diizenlenerek, siralanarak aktariimistir.

llgili arastirmalar kisminda ise arastirma konusunu igeren, farkli arastirmacilar
tarafindan yapilmis olan arastirmalar, arastirmacilarin arastirmalarinda kullandiklari veri
toplama araclari, arastirma evren — 6rneklem, bulgu — yorum, sonug ve dénerilerine kisaca yer

verilmistir.
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Sonuglar
Arastirma ve arastirmanin alt basliklarindan elde edilen baslica sonuglar sunlardir:

1. “Dil 6gretiminde bilgisayar kullanilmali midir?” sorusuna arastirma icin elde edilen

verilerin sonucunda,

» Ozellikle yabanci dil 6gretiminde bilgisayar kullaniimasinin gerekli oldugu ve konusma

becerisinin gelistirilmesine buylk katki yaptigi,

« Ogrencilerin yazilim ya da videodan 6grendikleri dilin telaffuzunu duyunca o dili

6grenme isteklerinin arttigini,

2. “Yabanci dil 6gretiminde bilgisayar konu anlatiminda mi, tekrar amacli mi yoksa

alistirma yapma amaciyla mi kullaniimalidir?”
e Yabanci dil 6gretiminde bilgisayarin konu anlatimda kullaniimamasinin daha iyi olacagi,

e Yabanci dilin bilgisayar destekli 6gretilmesi icin bilgisayarin tekrar ve alistirma yapma

amagch kullaniimasinin égrencilerin 6grenmesine olumlu ydnde katkida bulunacagl,

3. “ingilizce 6gretmenlerinin teknoloji beklentileri nelerdir?”

« ingilizce 6gretmenlerinin bilgisayar laboratuari gibi bir dil laboratuari taleplerinin

oldugu,

e Olusturulacak bir dil laboratuarinda dil &grenimi icin gerekli olan her tlrli ders

materyalinin bulunmasi gerekliligi,

e Dil laboratuarinda yer alan materyallerin yeri ve zamani gelince kullanilarak 6grenim

kalitesinin artmasinin saglanacagt,

4. “Bilgisayarla islenilen derslerde bilgi kalicihgr artar m1?”

e Bilgisayarla islenilen derslerde bilgi kahciligi, geleneksel 6gretim yontemi ile islenilen

derslere oranla arttigi,

« Ogrencilerin giinlik yasamda karsilasabilecekleri diyaloglari bilgisayar yazilimlarinda
isitsel ve gorsel olarak égrendikleri, dgretilen bilgilerin somut drnekleri gosterilebildigi igin

bilgi kahciliginin arttigu,
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5. “Bilgisayar 6grencinin 6grenme siresine etki eder mi?”

Bilgisayarin 6grencinin 6grenme suresine olumlu yonde katkida bulundugu,

Ogrencinin istedigi bilgiyi, kendi istedigi kadar tekrar ettigi,

Bilgisayarin 6grenciye kendi 6grenme hizinda bilgi sundugu,

6. “Bilgisayar destekli yabanci dil 6gretiminin 6grenci basarisi tzerine etkileri nelerdir?”

Bilgisayar destekli yabanci dil 6gretiminin 6grenci basarisini arttirdig,

Ogrencinin dersin bilgisayardan ogretilmesi nedeni ile gtidilendigi,

« Ogrencinin 6grendigi ve teorik kalan bazi ingilizce konularinin érnegini hemen gérerek

bilgi kaliciliginin arttigu,

e Bilgisayar 6grencinin kendi 6grenme hizinda bilgi sundugu ve istedigi kadar tekrar etme

imkani vermesi,

» Ogrencilerin yazilim ya da videodan 6grendikleri dilin telaffuzunu duyunca o dili

6grenme isteklerinin arttigini,

e Ayrica dgrencilerin internet, e- mail ve chat yolu ile yabanci arkadaslar edinip, onlarla

yazistiklari ve bu sayede 6grencilerin pratik yapmalarini sagladigi,

e Ve bu etkenler nedeni ile yabanci dilin bilgisayar destekli 6gretilmesinin dgrenci

basarisini arttirdig1,

7. “Diyarbakir ilinde uygulama Siniflarinin bilgisayar, yabanci dil ve yabanci dilin

bilgisayar destekli 6gretilmesine yonelik tutumlari arasinda fark var midir?”

e Diyarbakir ilinde uygulama Siniflarinin bilgisayar, yabanci dil ve yabanci dilin bilgisayar

destekli 6gretilmesine yonelik tutumlari arasinda bir fakliligin bulunmadigu,

8. “Uygulama siniflarinda tutumlar arasinda fark midir?”
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» Ogrencilerin bilgisayar, yabanci dil, yabanci dilin bilgisayar destekli 6gretilmesine Karsi

istekli olduklari,

e Uygulama siniflarinda tutumlar arasinda fark bulunmadi§i, sadece farkli yaslardaki

ogrencilerin bilgisayari kullanim amag ve sirelerinde farklihgin bulundugu,

9. *“Uygulama Siniflarinda cinsiyete gore tutumlar arasinda fark midir?”

e Uygulama Siniflarinda cinsiyete gore tutumlar arasinda farkliligin olmadigi, 6grencilerin

benzer ve olumlu tutumlar sergiledikleri sonuclarina ulasiimistir.

Oneriler
Yapilan bu arastirmanin ortaya ¢ikardigi sonuglar 1s1ginda su oneriler gelistirilmistir:

1. Konusma becerisinin kazandirilmasinda Bilgisayar sayesinde uygun 06grenme
ortamlarinin yaratilabildigi, Ogrenme siireci icinde en énemli beceriler olan konusma ve

dinleme becerilerinin bilgisayar sayesinde daha verimli 6gretilebildigi sonucuna varilmistir.

2. Ozellikle ingilizce dersinde konu anlatimi 6§retmen tarafindan yapildiktan sonra,

pekistirme amaclh calismalar bilgisayar destegi ile yapiimalidir. Buna gore;
» Ogrencilere kendi 6grenme hizlarinda calisma olanagi saglanir,
« Birkag kere tekrar ederek 6grenen 6grenci istedigi kadar tekrar etme imkani bulur,

e Bildigi konunun tekrar edilmesini istemeyen 6grenci kendi istedigi asamadan 6grenmeye

devam eder,
«  Ogrenciler kendi istedikleri kadar ¢alisma olanagi bulurlar,

« ingilizce dersi bilgisayar destekli 6gretildiginde ogrencilerin dersi kavrama siirelerinin
azaldi§i sonucuna varilmistir. Bu nedenle ingilizce dersinin bilgisayar destekli 6gretilmesi

emek ve zamandan kazang saglar.

3. Siniflar, 6gretmenler ve ders materyalleri igin,

« ingilizce dersini bilgisayar destekli 6gretebilmek icin derste kullanilacak materyalin ok

iyi secilmis olmasi gereklidir.
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e Secilen materyalin konuya uygun olmasina dikkat edilmelidir.

e Derste kullanilacak ders materyalinin isitsel ve gorsel 6zellikleri d6grencinin ilgisini

dagitacak nitelikte olmamalidir.

e Siniflar sahip olunan teknolojik imkanlarini yerinde ve zamaninda kullanmaya misaade

etmelidirler.

e Siniflar mevcut olan teknolojik imkanlari iyilestirmeye, eger imkan yoksa teknolojik

gelismelere ayak uydurmaya ¢abalamalidirlar.

« ingilizce 6gretmenleri yeni gelisen teknolojik aletlerin kullanimina acik olmali ve

kendilerini bu yonde gelistirmelidirler.

4. Bu konu ile ilgili arastirma yapacak olan arastirmacilara,

« Ingilizce dersinin bilgisayar destekli 6gretilmesi yonteminde bazi kavramlarin 6grencilere
oyun yolu ile verilmesinin etkililigi,
« ingilizce dersinin bilgisayar destekli 6gretilmesi yonteminde 6zellikle ilkogretim

ogrencilerinde oyun yolu ile yabanci dil 6gretilmesinin yeterliligi,

« ingilizce dersinin bilgisayar destekli 6gretilmesi yonteminde kullanilan  ders

materyallerinin 6grencinin 6grenmesine ne yonde katki sagladigt,

e GUnlUmuzde Siniflarda etkili olarak yabanci dil 6gretiminde kullanilan materyaller yeterli
midir? Ve istenilen amaca hizmet etmekte midir?

»  Ogretmenlerin teknolojiye bakis agilari,
« ingilizce 6§retmenlerinin derslerinde bilgisayari etkili olarak kullaniyorlar mi?

« Yabanci dilin bilgisayar destekli égretilmesi yonteminde internet’in 6grenci hedef dili

ogrenmesi Uzerindeki etkililigi.
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EKLER
EK-1
Level 1

What is your full name?

Where do you live?

What is your telephone number?
What languages do you speak?

How long have you studied English?

Tell me about your family.

What activities do you like?

© © N o g k~ w0 DN PE

Tell me about your work or studies.
10. What is the weather like today?

Tell me about your educational background.
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EK-2
MISS TAYLOR

Hi, my name is Elizabeth.l am twenty-four years old.I am from Canada.But | live in Spain.l
can speak Spanish and English.l have got two brothers | have got one sister.They live in
Canada.One of my brothers is a student.The other one is a barber.My sister’s name is
April.She is a nurse.She lives in Canada,too.My father is a greengrocer.He is fifty years
old.He smokes too much.My mother is a housewife.She is fifty years old,too.But she never
smokes like my father.They live together.l have got a computer in my room.l have got a
bicycle.There is a river near our house.We sometimes swim in the river.l live with my
friends.We go to university.After university | will be a Teacher.l should study hard.l
shouldn’t go out at nights.l should do my homework.In my free time, | usually go to the
cinema.My friends and | go for a picnic.Sometimes | play guitar.l never smoke and | never
use alcohol.l can play the guitar but I cannot play the piano.l can swim and | can drive a car.|
sometimes drive my friend’s car.Her name is Lisa.She is from Canada,too.She is a student
here.She is twenty-three years old.She has got bleu eyes and she has got long hair.She is a
beautiful girl.She is my best friend.We will go to Canada next week.We will visit our family.l
will see my father, my mother, my brothers and my sisters.l will have a rest.Of course | will
study my lessons in Canada and | will visit my other friends.l will visit my uncle and my
grandparents.l will buy presents for them.l like them very much.They live in the center of
Toronto.They are retired. They have got a house.They have got a garden.They are very

happy.l hope you are happy,too.
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EK-3
INGILiZCE DiLi SOZLU ANLATIM BECERIiSi GOZLEM FORMU
ADI:
SOYADI:
NO HEDEFLER ZAYIF | ORTA | iYi | COKIYi

1 | Kendisi ve baskasi hakkinda bilgi aligverisinde bulunabilmesi,

2 | Kendisi ve bir bagkasinin saglik durumuyla ilgili bilgi aligverisinde

bulunabilmesi,

3 | Kendisi ve bir bagkasinin glincel yasamina iliskin bilgi alisverisinde

bulunabilmesi,

4 | Kisileri ya da nesneleri dzelliklerine gore karsilastirabilmesi,

5 | Gelecege yonelik islere iliskin bilgi alisverisinde bulunabilmesi,

6 | Gegmis olaylara iliskin bilgi alisverisinde bulunabilmesi,

7 | Cevre bilincinin gelistirilmesine iligkin bilgi alisverisinde bulunabilmesi,

8 | Farkl kulturlerin yasam bicimlerine iliskin karsilastirma yapabilmesi,

9 | Bir yer hakkinda bilgi aligverisinde bulunabilmesi,

10 | Konusma metinlerini diyalog seklinde sozle anlatabilmesi,

11 | Gorsel, sozel ve yazili ipuglarini kullanarak tahminde bulunabilmesi,

12 |Farkl durumlarla ilgili tartisma yapabilmesi,

13 | Farkli durumlarla ilgili verilen bilgileri yorumlayabilmesi,

14 | Bulunduklari duruma uygun, dogru iletisim kurma yontemleri gelistirmesi,

15 | Temel timce yapilarini kullanarak soru sorup yanit verebilmesi,

16 | Yabanci dil konusmaktan zevk alabilmesi,

17 | Konusma yaparken telaffuz kurallarina uymasi,

18 | Dilbilgisi kurallarini bagh kalarak konusmasi,

19 | Vurgu ve tonlamaya dikkat ederek konusmasi,
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EK-4

Asagidaki belge CALICO yonetimi ve Uyelerince 16 Mart 2001 tarihinde kabul edilmistir.

BILGISAYAR DESTEKLI DiL OGRENIMINDE BILIMSEL CALISMALAR:
GELISTIRME,EGITBILIMSEL YENILIKLER VE ARASTIRMA

30 Nisan — 1 Mayis 1999’da Essen Universitesi’nde (Almanya) diizenlenen Arastirma
Semineri sonucu olusturulan CALICO, EUROCALL ve IALLT ortak bildirgesi Bilgisayar
destekli dil 6grenimi (BDDO), bilgi ve iletisim teknolojilerinin dil 6grenimi ve 6gretimindeki
rolinu arastiran, oldukca yeni, hizla gelisen bir alandir. Bu alan, 6nct, yenilikgi ve (st
diizeyde yaratici disiince ve bilimsel calismalar icin verimli bir ortam saglar. BDDO, yeni
kuram, yontem ve 6grenme paradigmalarini destekleyen ¢ok yonli ve degisken bir yapiya
sahiptir. Bu nedenle bu alana ait bilimsel etkinliklerin niteligini ve 6zinu de@erlendirebilmek
Ozel bir anlayis ve uzmanlik gerektirir. Bu belge bélimler, kurumlar, mesleki kuruslular ve

Oteki yetkili kurullara:
a) BDDO etkinliklerinin kapsam ve cesitliligi konusunda daha agik bir anlayis saglamak, ve

b) Bu alandaki gelismeleri, egitbilimsel yenilikleri ve BDDO’ deki arastirma projelerini
degerlendirmek icin bir cerceve olusturmak ve vyararli kaynaklar saglamak amaciyla

hazirlanmistir.

GIRIS

BDDO 6zde disiplinlerarasi bir alandir. BDDO, ikinci dil edinimi, toplumbilim, dilbilim,
psikoloji, biligsel bilimler, kiltir incelemeleri, dogal dil isleme gibi alanlardaki arastirmalari
ikinci dil egitbilimine uygular ve bu alanlar bilgi islem, yapay zeka ve kitle iletisim
alanindaki incelemelerle iliskilendirir. Bu alanlar birbirleriyle iliskilendirilirken gelistirme,
egitbilimsel yenilik ve arastirma alanlarinda bir dizi karmasik etkinligin gerceklestirilmesi
gerekir. Teknolojinin dil 6grenimi ve uygulamali dilbilim alanindaki arastirmacilar tarafindan
mesleki konferans ve yayinlarda gittikge artan oranlarda kullanilmaya baslanmasindan da
anlasilacagi gibi, dil 6grenimi ve uygulamal dilbilim alanindaki arastirmacilar, BDDO

alanindaki calismalarin degerini kavramakta ve egitbilimsel yeniliklerden yararlanarak kendi

arastirma alanlarini gelistirmektedirler. BDDO’ niin baslangic asamalarinda, bilgisayar
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teknolojilerinin  kisith  olanaklari  egitbilimsel secenekleri oldukca sinirlamaktaydi.
Guniimiizde ise BDDO, dinleme, konusma, okuma ve yazma becerilerinin gelistirilmesine
yonelik etkinlikler icin st diizeyde etkilesimli 6grenme ortamlari olusturmak amaciyla ileri
teknolojinin olanaklarindan yararlanmaktadir. Yuksek hiz kapasiteli aglar, otantik kulttrel
kaynaklara ulagim olanagi saglamakta ve ogrencileri 6grenilen dili anadil olarak konusan
insanlarla bir araya getirmektedir. Bir egitim planina entegre edildigi durumlarda bu yeni
teknolojiler, 6grenme olanaklarini daha énce hig bir sekilde mimkin olmayan bir derecede
artirir. BDDO arastirmacilart bu yeni 6grenim seceneklerini etkili 6grenim stireciyle nasil
blttnlestirebileceklerini arastirip degerlendirmektedir.  Arastirmacilar bu yeni 6gretim
yaklagsimlarinin dil 6grenim sireci konusunda bize ne tlr bilgiler saglayacagini da

arastirmaktadir.
BDDO’de AKADEMIiK STANDARTLAR

BDDO’de bilimsel etkinlikler, 6§grenim ortamlarinin gelistirilmesini, egitbilimsel yenilikleri,
dil ogrenimi, 6gretimi ve ikinci dil edinimi konusundaki arastirmalari icerir. BDDO
arastirmacilari, yeni bilgi edinme, Uretme ya da eski kuramlari gézden gecirme ve 6grenme
gibi konularda gesitli araclar gelistirmek amaciyla, sistemli arastirmalarla ugrasirken, s6z
konusu alanlardan birine ya da birkagina agirlik verebilir. Proje veya kurumun gereksinimine
ve amaglarina bagh olarak egitimbilim, bltce ya da 6grenci gereksinmeleri, yeni teknoloji
temelli gereclerin gelistirilmesinde ve ogretim yaklasimlarinin arastiriimasinda belirleyici
olur. BDDO’niin gelistirecedi bu ¢oziimler yeni pratik uygulamalara ve ek arastirmalara yol
acar. Bu stirecteki basari ya da basarisizlik BDDO’niin daha iyi anlasiimasini saglar ve ikinci
dil edinimi konusunda yeni kuramlar ortaya cikarir. Akademik standartlar, degerlendirme,
tanima ve oduller konusunda olcit olustururken, BDDO calismalari disiplinlerarasi bir
baglamda ele alinmali ve gelistirme, egitbilimsel vyenilik ve arastirma agisindan

degerlendirilmelidir.
Gelisme

Gelistirme alaninda calisan BDDO arastirmacilari bir dizi karmasik islerle ugrasir. BDDO
arastirmacilari, dil 6greticilerinin yeni, etkilesimli dil 6grenim gerecleri Uretebilmeleri icin,
yazarlik geregleri ve uygulamalari gelistirirler. Arastirma yaparak ve konu ile ilgili belgeleri
toplayip yazili, sozIli ve gorsel medya igeren yeni kiltiirel kaynaklar treterek zengin igerikli

multimedya malzemeler gelistirirler. Ayrica tasarim ve egitbilim alanlarindan karmasik beceri
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ve uzmanhgin birlesimini gerektiren, etkilesimli 6grenme ortamlarini tasarlar ve
programlarlar. Cogu zaman yeni projelerin eski arastirmalara dayandiriimasi ya da
materyallerin 6grencilerle test edilip elde edilen verilerin projeye yansitilmasi gerekmektedir.

Egitbilimsel yenilikler

BDDO alanindaki egitbilimsel calismalar, aslinda teknolojiye dayali gere¢ ya da égrenme
ortamlarinin belli bir kurs ya da 6grenim programina aktariimasi ve uyarlanmasi demektir.
Eldeki yazihmlar ender olarak hicbir degisiklik yapilmaksizin oldugu gibi kullanilabilir
durumdadir. Genellikle mevcut programlarin, teknolojinin 6grenim olanaklarini ve dilsel
gelisimi en Ust diizeye c¢ikaracak bigimde ders programiyla buttnlestirilebilmesi igin 6nemli
olciide yeniden dizenlenmesi ve genisletilmesi gerekmektedir. Bu nedenle egitbilimsel
yenilikler 6greticilerin yalnizca egitbilimde yeterli olmasini degil, glncel teknoloji
uygulamalari ve araglari konusunda da bilgili olmalarini gerektirir. Teknolojiyi etkili 6grenme
ortamiyla butunlestirmenin bir baska yolu da, 6grencinin yaraticthgini etkili dil 6grenme
etkinliklerine yonlendirecek 6gretim malzemeleri gelistirmek ve s6z konusu araclar
ogrencinin kullanimina sunmaktir. Becerikli bir 6greticinin kilavuzlugunda dgrenciler kilturel
icerikli web siteleri olusturarak, amatér sayisal video projeleri gelistirebilirler. Ogrenciler, bu
sekilde olusturulan, internet temelli, cok kullanicili etkilesimli ortamlar araciligiyla, 6teki kent
ve Ulkelerdeki ogrencilerle iletisim kurarak c¢ok yararli dil pratigi kazanabilirler.
Arastirmacilar, iste bu egitbilimsel acidan yenilikci ortamlarda, teknoloji temelli 6grenmenin

dil edinimi slrecini nasil etkiledigini incelerler.
Arastirma

BDDO arastirmalari, ilgili alanlardaki kuramlardan vyararlanarak, kendi kuramsal ve
yontemsel paradigmalarini olusturarak, stirekli yeni alanlara dogru genislemektedir. BDDO
alanindaki terminoloji standartlastiriimis, referans noktalari saptanmis ve arastirmalar, sayisi
oldukga bilyiik olan bir takim BDDO alt dallarina gére diizenlenmistir. BDDO arastirmalari,
yeni 6grenme ortamlarinin, 6grencilerin kullanici-program etkilesim arabirimine ve cesitli
sunum tarzlarina tepkilerinin betimlenmesi ve 6grencilerin bir 6grenme ortami icerisinde
6grenim davranisi bicimlerinin belirlenmesi gibi niteliksel alanlara yonelik olabilir. Ayrica ses
ve sOzdizimi 6gelerinin ediniminin sinanmasina, psiko- ve sosyolinguistik degiskenlerle bu

degiskenlerin teknolojiyle 6grenim (zerindeki etkilerinin sistematik bicimde incelenmesi ve
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degisik ogretim stratejilerinin etkililiginin sayisal analizi gibi nicel calismalara da yonelik

olabilir. Teknolojiye dayah dil 6grenim gerecleri, dil ediniminin degisik yonlerini arastirma

konusunda daha uygun bir ortam saglayabilir. Sézgelisi bir BDDO arastirmasi ikinci dil
edinim kuraminca ortaya atilan bir varsayimi dogrulayabilir ya da yanhslayabilir. Guniimuizde
uygulamaya dayal birgok ikinci dil edinim arastirmasi, 6grencilerin cesitli BDDO gereclerini
kullanimina iliskin verilerin toplanip incelenmesinden biiyiik 6lctide kazanimlar elde edebilir.
Ogrencilerin bu gereglerle nasil 6grendikleri konusunda yapilacak arastirmalar, ikinci dil
edinimi konusundaki bilgilerimize, BDDO kuraminin gelisimine, bir baska deyisle, teknoloji

kullaniminin dil 6grenim strecini nasil etkilediginin anlasiimasina katkida bulunabilir.
SONUC

BDDO, bircok alandaki deneysel ve kuramsal calismalardan yararlanir ve somut arastirma
sonuclari, yeni bakis acilari ve dil 6grenimi ile insan-teknoloji etkilesiminin niteliginin daha
derinlemesine anlasiimasini saglar. BDDO araglar, 6grenme gerecleri ve dil 6grenim
programlari gelistirmede dogrudan ve somut degeri olan egitbilimsel yaklasimlar da Uretir.
BDDO sistemlerinin kullanimini yayginlastirmak hemen hemen her egitim kurumunun
birincil hedefidir. Ne var ki ¢cok az kurum bu sistemlerin degerlendirilmesine yonelik basvuru
kaynaklari gelistirmis ya da katkilariyla alandaki anlayisimizi gelistirecek arastirmacilari
gerektigi gibi degerlendirmek ve 6dullendirmek igin bir kilavuz hazirlamistir. BDDO
alanindaki egitbilimsel yeniliklerin, gelismelerin ve arastirmalarin degerlendirilmesi oteki
alanlardaki gibi nesnel degerlendirme sistemlerine dayandirilabilir. Bu tur bir degerlendirme,
heniiz yaygin olmamakla birlikte, BDDO’ niin tim yénlerinin dil bélumleri ve akademik
kurumlar tarafindan anlasilmasini gerektirir. Etkili degerlendirme sistemleri bu alandaki

ulusal ve uluslararasi uzmanlarin giincel, 6rgutli ve kanitlanabilir bilgisine dayanmalidir.
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